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F o L i . 

COMEDIA FAMOSA. 

N O P U E D E S E R 
EL GUARDAR 

U N A M U G E 5 R : 
© f í € > o K Á G ü s r m 

^ ^ P E R S O N A S q u e H A B L A N E N E L L A . : 

^t>en Feík de Tsledo.^farugs. * Alheño, ^ 
Ana Pacheco,^^'MiijfCCS. Doña Inh Pachecr. . . 

' -X>onPedrf Pacheco.^Don Dkge de Koxas.^Manjh^CrjMaj.^.^^^^ 

N A D A P R I M E R A . T O R N A 
\ r r f n 
(X, y Tarugo. filen 7).oh Félix. , 

T 4 r « ^ . " T J S S O j feñor ,'es vft^id, 
y ^ qiié en; ti nó arabo de creer. 

ÍV/m'í f tb es pata entrfftenci: 
fín ocio la juícntud. 
Doña Ana Pacheco cá 
por fu virtud cílinuda; 
por fu iri^eirió cclebcada,^ 
p.or fus 'partas lo vés. 
Esfola , rica , y difcreca, 
fu honcftidad conocida, 
y í l ctpplco de fu vida • 
le da ai eftadÍQiT4r«^i Es Poeta? 

Ftf ix ' Aunque ella no es- Ja pcimera, 
pues'cit MidrW oy fe ven 
raugetói;, ^tíe.:baeen tan íjien 
verfosvgue enibidia qualquicnil 
te afleguío de Daña Aua^ 
que fio fer fola, pu^ícr^ 
fer cn-cfto la primera, 
^ los aplaofos qp®; gana, 
» que rwiga lít feo moviiq 

una Academia en fu cafa* . ' ' ' 
donde yo acudo , y fe paí^l ' 
un rato muy divertido, 
porqué He mis njocedadci ; 
efte cuidado me priva^ " 
aqui el difcurfo íe aviva, ' • 
y efcufo otras liviandades, ' 

Señor, cofa es muy pofsíbliS . 
fer rica, bella, y. dlfcrquj ^ 
pero fer rica, y Poeta, 
vive Dios, que es Impofsiblcj 

Felix.1?otq\ihÍTarHg.EfCo dudas» ! ' 
Félix. Si dudó. ! , ; 

ay hombre a qüícn dé el Cieí^ 
con gracia aquefte defvelo, 
que lio efté fiempre defnudpí 
x e f t o es fotzofo, feñor, 
porque ta Poesía es cofa, 
^uc aunque es virtud , y guftofa^ 
i ^ c a ha. tenido valor, 
fe floc dcftá humariidad, 

como una dvr t en üa, 

-T-É'Á 



t n f r v c de adorno si ]aiLi;ii, 
m á ^ i o de neccfsiJjd, 
allornan las flores bellas-, 

A l O y " " Jardín las rnira, 
' como hetniofis las atinlra, 

pero no ceiu con ellas. 
Y el que un larJin entra a ^ L ^ r G e n o v e f a . 

. i ' « ^ T u S c i o . en fia . 

r ñlH 

él'uardavuvaMager. 
fclix. Qi.é locura! Taru^. A los paíTados 

mira , y veras el efedo: 
Por el eandll de Epitefto 
no dieron tres mtl ducados? 

Félix. EíTe es Phllofopho. Tani¿. Ceflat 
Pues toda la Poesía, 
que es fino PhilofopMa? 

cfparragos que cenar, 
que Us flores i)Ara oler. 
Demás defto , U fortuna 
parte igualmente fus dones, 
y no da fus perfecciones 
al que le quilo dar una. ^ 
El bien con el mal mexclo, 
y nadie á otro embiara, 
fi fdb; el hue(To que da, 

Icón la catns que l6 dio. 
LAl enf.udido da ocio, 
Y pobri'ia ; al que da precio _ 

l'de haclíoda , fiemptc es un necio, 
mas. no par. f j ncsocto-
LTi herrnofa es b b i , v ppfadai 
la f-a diícreta , y g n c i o l i ; 
la roBia ficm^.re e? díchofai 
la aguileña, dergracúdis 
Y fi una llega a t?ner. 
í iermofura.y difcrctioii» 
le da una mala elección, 
con que fe lo echa a perder» 
Y efto tan claro fe nota, 
que de efto falio el refrán, ^ 
de que al ruin puerco , le daa ^ 
tieiijprí la mejor b e l l o t a . ^ 
Y yo en todas fiempreMdvieito» 
que a l g U a n , dlfcreto, ayrolo, 
dexmlp por un rofioio, 
necio., l a m b o , zurdo., y tuerto. 
Y é a 6n , en toda h.»y fu pela» 
poique en la meiar fortuna 
\era5 l a qwe ei» la aíifiytuui, 

,„e. el» la mayoí hay mas hueffo. 
¿óesU , y riqueia ingrata 
fiemprc trocaron los ftenos, 
y n o lulhrasvevfos buenos 
hccRos coiT buiias de plata. 
Con ca«dlKsUq"« « c i v i l 
la Muía paca U yena^ 
folo la PotísW es buena 
feqqfcLit a HiQco de «aUUt 

1 

Tiítx, T u juicio , en fin , pertinazi 
entre riqueza , y Poesía, 
no quiete d k compañia? 

Tmiz- Como cuñados en paz. 
Fíiíx.Effa niega la experiencia, 

pues prueba,que en Grecia Homero 
fue muy rico , y el primero, 
dcfpues con mas excelencia. 
Virgilio en Roma dexo 
taúca fuma de dinero, 
que <il Cefar hizo heredero 
del thtforo que él le dio. 
E Í Petrarca en Francia fue 
riquifsiTio, y Uureada 
del Ponti&ce Sagrado ^ 
ea R o m a ; y acá fe ve, . 
que el Rey Don Juan el Segundo ^ 
hizo rico a Juan de Mena, 
y eftimb en fu aguda vena 
aquel difcurfo profundo. 
El GavaUero Marino 
fue r ico , y e l d e la Cafa 
Don Jardo en Francia, fi n tafla^ 
el Sanaiaro el Guarino. 
A n o haverfido atrevido, 
fuera r iquifs imo el Taflbi 
y en Toledo Gatcllafo 
fue rico , íluftte, y lucido. 
En un affalto murió, . 
como valerofo , y fuert#, 
fintiendo Efpana lu muerte, 
que Carlos Quinto vengo: 

í Y qiie ingenio en micftra eda4 
> « u e f t r o R e y n o h a e n r i c m m d o í 

Que pluraa esmpleo no ha. fado 
^ f u liheralidad? 
El R e f t o t de VÍUa-Hermofa, 
GoHgora , M e f í , y Encifo, 
Meivdoza.y 

.por fu elección gmerofai 
Y 6 toda cfta vÉtdad 
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no fue el de Viüa-Medíana 
r ico , y Señor ? Tttntg. Es verdad. 

Ff/jx'.No ha havido muchos Señores, 
que íluftraion la Poe&ia.' 
Y én particular oy día 
no hay uno J e los mayores,, 
que defpues de fu valor 
en el circo mas lucido 
bplaufo de Efpaña ha fido, 

^la'cjeiie con tal primor, 
que"oy, fin fer Uronj i , fon 
íiis duUes verfqs difcretos, 
por lo ako de Tus canceptof, 
de Éodps admiración? 

Tirug, Effo férá la verdad; 
mas para eíTo's que afsi fueron, 
hay quatro mil que murieron 
de pura necefsldad. 

Félix. Elfo fu eftrélla canso, 
que en qualquíera facultad 
oprimio necefsidad 
á quien no la mcredib. 
"Uías no lo prueba efle indicio, 
que ô que á alguno baldona, 
teniéndolo en la perlona,^ 
no''es penfiandel cxercicio: 
y ella es virtud , y tenella, 
con pfcmio , b Gn é l , es bueno, 
que en la. virtud es ageno j 
lo que pénJe de U cílcella. 

De Don Agufim Moreto. 
tamg. ( iuc rica que efta la falal 
Félix. No infieres , T irugo , deffo, 

que hay Poesía con riqueaa? 
Tarug. L o cftoy viendo , y no lo creov 

mas vive Dios , que como eres 

fc^"'! tü Don Félix de Toledo, 
G es Pocra, ha de fer pobre. 

Félix. Como puede fer , teniendo 
CH fu cafa ral riijuew? 

Turu^. Una noche haciendo vetfos 
fe le ha de quemar la cafa, 
y ha de amanecer en cueros: 
Mas ya: faien , yo me voy. 

pfUx. Donde? 
Titrug' A la cafa de un Flamenco," 

que lo vende íín bautifino, 
y allí van itnos mozuelos 
muy r i c o j , que juegan Urgo, 

Íf'm? entrecenjo con ellos. 
íV.Pues til juegas?íTii/k^. A las píntási' 

Félix. Y largo? Trntg. No fuio huevos; 
á quatro, y qnatro, y terceras 
nos quitamos el pellejo. 

Félix. N.» quieres ver la Academia!. 
Taru^ Y o Academia ? no haré luego 

cinco pintas en diéz años, 
eüoy ua hora ciitce verfos. üüLÍ^ 

'alen tos Muflcos, ©di í>lego de 9(exíT, 
©on Tedro fíchcco, Alherít, 

y Dóñn Jni ) que pcnac ac la citicua. r y / j — - - ^ 
Pues p::>r qué el TOlgo indifcceto W A Í t t / f . Es el ingenio noble como el Sol, 

_ . 1 'i r /i '^. j i . JLfi nnH rnn ta I117 niic! alumbra da calar» la^llegi i defeftlmaC?' 
Aix. Efl'o fuelc ocaílonat 
la pobrcxa del fugeto: 
Dime , la, defpreciara 
en uti feñoE? TAfUg. Ni aun por chifle. 

I -lix. Luego en ella no confiftc, 
fino en el vafo en que eftá. 
Del agua un exemplo breve 
te diftinguírá elTii ley, 
que én oto es digna de un Rey, 
y en barro el pobre la bebe, 

iruir. Pero ya , feñor, el qwarto 
Academia han ablerto-

F f t ó . ^ a Doña Ana viene aquí. 
T^rug. Coü ella viene Don Pedro 

Pavhecó , nueftro vecino, " 
íjue es un zelofo ÉllrcmeSo 
en él guardar á fu hermana. " 

í e l Í r , H 9 anda en effo taiiy cuerdo. ' 

¡lie (pn la luz que alumbra da calar» 
Tfeltx. í ínevo , e ingeniofo modo 

cieñe la letra. Ana. La he hecho 
pata-introducir con eíla 
la Academia. 

fedro. En vos no es nuevo 
el hicer las novedades 
con tíil grado, 

^ « í . I d proligalendo 
la letra , mientras que todos. -
vin tomando fas afsientos. 

Sientan/e kt Sarnas eneftrada , jí kí 
" Galanes en fiCUs, 
MuJic.EiU gala, y hcrmofiita perfección^ 

mas la del •alma fiempre es U raí-iyotí. 
Félix, N o es muy pulida la Istrí^ • 

feñor Don Pedro Pacheco? • 
<íedr3. Si vos la admira i s , Don.'Fclix, ' 

íjué haré y o , ^uc el alma tengo 
^ A s . - --ftn 
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K—Ta Doña Ana , y follcito 
) en ella mi cautiverio? 
T í j ^ C o m i e n c e , pues, la Academia, 

Diga Doña Ana primeio. 
^na. Señor Don Diego de Roxas, 

que no es iílbnja os advierto, 
porque en la Academia es 
mejor lugar el poftrcro. 

i)ieg. Efto es dar lugar á que 
efcaian. Jiiwl, Pncr yn 'Hre;;-

P í ^ r T O g a Alberto 

Me puede fer el guardar una Mager, 
ir^lr^ PoJvA V ^ A ^ ^ . 

ríarp.^üiga Aiocrtu. 
A¡l>ert. U n foneto me ha encargado 

la Academia, /ina, A qué fugcto? 
<<í/¿erí.Al Amor.yíf>/».Mucho hay cfcritó, 

difícil es el intento. 
'jijbert.Es el Amor defeo de un contento, 

que nunca llega á fu dichofo eñado: 
íi no es fino.no a y güilo en fu cuidado: 
íi es fino, es todo pena , y fcntimiento: 
correfpondido, eftá del temor lento, 
de la defconfianza atormentado: 
Pues qué ferá el Amor defefpcrado, 
fi aun el correfpondido es un tormento? 
En fu triunfo mayor padece olvido, 
y en la efperania pena, fi nü alcania, 

• , de qualquier modo fumpre muerte ha fido 
Todos ven fu traycíon , y fu mudanza, 
todos quantos le figuen han perdido, 
y todos van tras él con efperanza. 

i í n í . Eftá muy bien difinido 
. c l A m ^ ^ - ^ r fuse^go|j 

y amii^elvmor t « j p « i » d i c h o H 
cierto qfR; es nuevo , y es bueno. 

Y o tengo á cargo una gloíTa, 
y es folamente de un veríb, 
que por difkil me ha dado 
la Academia. Ya la efpero. 

®íf^.Para fines, males,quardo. 
Oid. Ana. Y a eftamos atentos. 

Para fines de fu jmor, 
íuele dar males Inés 
endcfdenes ,y en ligor; 
pero luego de allí á un mes 
buelve a amar con mas primor. 
N o hay que preguntaren dando 
males, quando bolverá 
a amar, aunque e(lé olvidando, 
que bien fe infiere, fi da 
para fines , males, quando. 

Glpísb cpti todo rigor. 

Pedro. Y o á cargo una oftava tengo, ' 
en que he de pintar la furia 
de un León acometiendo. 

[4na. Aflumpto es de un buen Poeta, 
decidla. !Ped. Ya la refiero. 

En medio extremo el bruto fe enarbola^ 
efpeluzada la cerviz valiente, 
a la frente feroz buelta la cola, 
es la cola penacho de la frente; 
Los pies arranca de una eftampa fola, 
de las garras el cuerpo va pendiente, 
y centellando con ia vifta eno¡os, 
fe le paHan las garras á los ojos, 

Ana. Bien pintado , y junto bien 
naturaleza, y concepto. 

Félix. A mi difinir me toca 
la dicha , y defdicha á un tiempo 
en una decima fola. 

Ana. Mucho aíTumpto en poco vetfo. 
Félix. Dicha esfitmeguir un bien, 

y defdicha no tenerle; 
tenido es fuerza perderle, 
y efto es defdicha también: 
Quien (iempre fufirib undefdén, 
no llega á eftado peor : " 
con que dicha es en rigor 
caufa de un mal mas mortal, 
y la defdicha es un mal, 
que efcufa de otro mayor. 

'Ana: Eílrana difinicion, 
y es aguda por extremo. 
Y o tengo á cargo un enigma; 
y proponérosle quiero. 
Píntale una carbonera 
natural, que (iempre ardiendo, 
cubierta de tierra, exala 
por la tierra el humo denfo; 
y la glofla dice afsi, 
efcuchadla. Félix. Ya atendemost 

Ana, Efte fuego, que arde en mí, 
otro fuego le encendió, 
que arde también como yo, 
y á un tiempo ardemos afsi. 
El humo que exala el fuego, 
conviene á mi perfección, 
y el cubrirme es por razón 
de que no le esnle'lucgo. 
Mientras que no me cpnfnmp^ 
quando mas tierra me das, 
mas me abtIgas , y aicdo 
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con qúc he de arrojar mas humo. 
N o dexando yo de arder, 
falir en vapor prefumo; 
decid quien foy yo , y e! humo, 
que guardar no puede fer, 

Félix, Difícil es. J n a , Qiic os parece? 
Alberf, Y o digo , que es t i fecreco. 
Ana, No es. ^Dieg, Y o digo , que fon 

Jos zelos, fuego de fuego, 
como bolean encendido, 
que entrambos arden á un tiempo. 

MniJ. No fon los zelos. Ted. Y o amor, 
pues en él todo lo veo.iÍBd.No es atnor. 

fffiír. Pues qué fera? Ana.Os rendís? 
S'edr, A vueftro ingenio. 
Ana. Pues es::- Fel. Tened , no digáis, 

que yo falto , y decir quiero. 
L/ÍBrf. Decid , pues. Fd. Y o digo, que CS 

aqueflb encendido fuego 
la muger enamorada. 

Ana. Es verdad , yo lo confieflb. 
Félix, El humo denfo que exala, 

es fu honor, la rícrra luego 
con que le cubren, parece, 
ü bien 1 el enigma atiendo, 
que (on las guardas que tiene 
fu honor ; y mientras queriendo 
mas guardas ponerle intentan, 
fe eiiciénde mas fu defeo, 
y crece el dáño : de donde 
fe infiere con cUro exemplo, 
que qirando la muger quiere, 
fi de fu Honor no hace apiecio-, 
guardarla no puede fer, 
y e s difparate emprenderlo. 

jí»íí.Eftá muy bien conocido,y explicado. 
IPtáro. Aunque et intento 

del enign-ia haya (ido eíTe, 
fe concluye con un yerro. ifwíí.Qual es? 

íPedro, Dec i r , que el guardar 
una muger, es empeño, 
que no puede fer. Arta, Por qué? 

S^etiro. f>orque deí hombre el defvelo 
puede aíTcgurar fu honor, 
y c OH cautela, y esfuerzo • 
vencer puede eíTe peligroí 
que fas mugeres que vemos 
l iv ianas , no es por fn induítria, ' 
fino defculdü del duefió. 

^nit.Ptíes no hay hombres cuidadofds. 

De Don "Águjiín M'oretá. 
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y honrados , que aquefte rícTgo 
cauieUm ; y las mugeres, 
quando hay tnas cuidado en ellos» 
crece en ellas mas la induíltíaj 
y ofenden al mas atento, 
legura de fu noticia? 

Tedro. Muchos hay , mas tpdos eíTos 
lo yerran de confiados, 
pues cautelan folo el ríefgó 

• ^ u c pienfan , y no ei qn'e debfn:< 
que fi huviera uno difcreto, • 
que prcviniefie el peligro, 
y con cautela, y aliento 
mirara todas las puertas, 
que puede tener el ricfgo, 
•y las dcfendieífe todas, 
fuera impofsíble ofenderlo. 
Y finalmente concluyo, 
que las que hacen eíTe yerro, 
fe le ocafiona el defcuido, 

J m q u c le bufquc el ingenio; 
y fi n o , la que engaño 
á quien la guarda, no es cierto, 
que te ofendió por la pane 
que él no defendió? ^ n a , EíTo infieio, 

Pedro.Lve^o (¡ el que fue ofendido, 
hiíviera vifto primero 
aquel riefgo , y le guardara, 
no le ofendiera ? yí«d. Es muy ciertojr 
mas fi la muger eflaba 
metida ya en efle cmpe&o, 
fi aquel medio no lograra, 
huviera hallado otro medio. 

Tedro, Pues por e/ío digo yo, 
que el hombre honrado , y difcreto 
ha de prevenirlo todoj 
y al que fuete tan atento, 
lo que no puede fer, es, 
que le ofendan, ^ n a . Para eíTo 
es menefter fer un hombre 
mas que hombre , porque el ingení» 
humano es cafi incapaz 
d^pievenir tanto riefgo. 

[írti^. Qiianto fuere riefgo humano 
lo alcanza el cniendimicfito, -
y el hombre es capaz de t o d o . v ^ ' ^ ' ^ ' ¡Jl 
w. rúes fi vos prefumjs efTo, ^^CT 
en prn¿^ka lo- puirgamos, 
yo os ruego ^ mas Íuponicndóí. 

.que á prevenir todo el d i ñ o 
^ ^ fo>s 
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No puéde fer elguarÁ 
•^VbTs vos el hombre ililccctn, 

jue defiiidcis la mugcr, 
uc fe rcfuelve á of-Milsros. ^ 

' Decid', y vereis fi hay daño 
á yo no de remedio. 

, inn, A ^ q u e ellcis vos rezelofo, 
p o d e i ^ r o h i b i r , Tiendo cuerdo, 
que fa lV a<iiicfta muger 
de c i í i ^ e e l r o . Y a que no puedo, 
íaiaté yo\empre a lu la^lo. 

Juu. Eftá m¡V bien : Y vos luego 
no haveisd\lal ¡r de caü? 

iS(drü. Saldré, Vcxindo piiineto 
I centinelas ¡gndradas. ^ 

J n a . Aunque es « í c i l empeño | 
' para no fer conVnuado, . 
¡ yo os k pjffo V ^ a s fupucfto » 
' que fierapte efte>\á fu lado, 

de hombre que velaVu honor, 
aunque fea un letarg\, el miedo 
de que pucdi delpecia; , 

1 Je .tiene en ella defpier 
para que no fe le atreva. 

Anx. Y ü ella alfegura el fuc^o 
con algún arce, que es fací 

' pues vemos que h.il o el ing^ 
' confecciones que le infunden: 

^tdfo. Tener criados atentos, ^ 
que fuplan eífe peligro, 

Y fi fon dobles? 
'iPíí^j-í.El cuerdo 

no ha de confiar fu hon 
de quien no cfté f a n s ^ h o 
en cafo que tanto 
V fi eft.i experiencia h l hecho, 
lo ttíif.no h.vran ello/ qus el-

wÍHá. Y fi la muger ,í5biendo 
que de ellos i e h/de guardar* ( 
los dieíTc tamblA a ellos 
U confección que os dio a vos, 
y todos d'.>eraien , que hatetnos? 

edro. EíTe es un c a f o impofsiblc, 
f fuera Ciíérfe el Ct?lo,^ 
V me cierto en tni opinioi\, 
que eftóí fon vanos irwentos. 

(fM í ^ b a g a l s t a l p o r vidivueftr», 
'fc'n^c Don Pedra Pacheco, 
y / ü quculs faber vos 
¿bs que todo el taundo en cftp. 

^ina Muger, 
y advertid , que la exp^ijjncía 
de los Sabios , conociyíírdd 
que aquello no pueíé fer, 
nos dexo varios cscrnplos. 

"Eii las F-bulas aij^guas 
los ojos de A r u r f durmieron 
con In vara d J R í e r c u r i o , 
dando a cu te^er , que el terceto 
iflgjiiiolb i ^ n c e n a 
qualquicr^arda en eflc empeño. 
A.criíio j # o á fu hija 
Danae ^ e l ofafvuro encierro 
de u j y ha'.lo en ella 
J u p i j y el fácil medio, 
áUmzxi-o en lluvia de oro, 

"^dophecí'rfe en fu apofen.o. 
p que (e infiere, que al oto 

^ hay fortaleza , ni encierro 
!que no fe abra ; y pues os di 
la ciencia tantos cxemp'.os, 
P£> queráis vos fabí-r mas. 
que lol que todos fupieron. 
Efte medio, que parece 
mas fácil , tiene fecreto 
algún riefgo , pues el mundo 
no le uso ; mas efte riefgo 
no fe puede conocer, 
hafta poner en efeflo 
la cxecucion de aquel cafo. 
Executarlc,-cs ingenio 
llevado de fu viveza, 
y al caminar en fu intento, 
da con el inconveniente-,^ 
y hallandofe en un defpeno, 
corrido de no haver vifto 
con fu difcurfo aquel yerro, 
para feguír lo común, 

yslve á deshacer lo hecho, 
'olitica muy delgada 

eftá , y p a " venceros, 
cí^idaré mas claramente 

Lxon en un exemplo. 
Va uV caminante a un Lugir, 
en m u ^ o s caminos vemos, 
que deWe el principio luelc 
vcrfe el \ugar a lo lejos; 
figuiendoVl camino, a veces 
fe va U (anda torcicHdo, 
que parece \ que fe aparta 
d c l L u g a t i y e s . q u e el Etimew 

-Jí" 
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De Don Agupn Moretea 
míe dcícubrií) aquel caraiño, Don T-dro 
bailo algún mal paíTo inmedio, 
con que fue fuerza torcerle 
para ir al Lugar mas pre.io. 
'^alguno pur agudeza, 
cfte camino figulendo, 
penfaffe que Irla mas breve 
fi le figuiefle derecho, 
y haciendo norte á los ojos, 
abrícflc camino nuevo; 
dcfpues que con mas trabajo 
huvieffc andado gran trecho, 
dark con el mal paflb 
del pantano , o el derpeíío. 
Con qwc era fuerza bolver 

^ fu camino primero. 
S h7F¿>Lo que ha torcido el camino, 

aqui es el argumento, 
y yo he de íeguír el mío. 

'j na. Mirad que vais a perderos. 
5 t dro. En qi.e ? Jna. En errar. 
^edro .^o no foy 

cafado , ni en Madrid tengo 
iñas que una hermana , y del Sol 
á defenderla me atrevo. ^ * 

A ta. VuBÍlra hermana no tendrá 1 \ 
la intención que fe ha fupueft® ^ ; 
de engañaros ; y afsi, en ella 
no a-giiis con cíTe exemplo, 

ÍPMro. Y á tenerla-, U guardara^ 
vi? a. Mirad que no es facll eflb. 

TróTEl vjlor fe_ha de atrever 
^ Don Pedro, 

daóTporvencldo, que todos 
nos tendimos a eíle riefgo, 
fin agraviar las mugares, 
púcs de la mano del Cielo 
viene fola la que es buenas, 

"Ty^ive Dios , que íí en efto 
./ij tuvieíTedes cien cabezas» 
f Y como tuvo Briaréo, 

y en ellas los ojos de Argor» 
j a\¿_dc Mercurió Cl •fngcnjo, 

fjQS .bavia'de engañar 
, la ójuger que fabe mcnosr LeWntlJc-
Pírfro. Vive Dios , que el que pensare» 

que puede ofende* mi aliento 
muger ninguna, fe engaña,» 

Félix. Yo daré á entender fu yerro, 
^nw Tened, ^ íimo mmídi^ dt eUsí*̂  

ptUí -f^^ed 

9rcc 

Y ' 

que el argumento 
no fe hizo pata pendeiicias. _ 

feíro. Lo que yo he dI;ho es lo cictio 
y d'fpucs de defendido 
afuera con el azcro, 
lo apiübara la expeilenda 
con la razón aquí dentro. ^ '¡•'̂ Ĵ ' 

Ana. Efperad , que es grande arroio. 
^ I b . Ya es fuerza cl irle figuIendCf 

que aunque razón no ha tenido, 
fiempre á fu lado eftár debo. 

uÍBí. Llamadle vos. <Pie¿. A effo voy: 
'Tíías en mi tiene un exemplo 

de que es cierta fu opluion; 
pues quando a fu hermana quieto, 
por é l , lus^ar no ha tenido 
de ver , ni^habtaf mi deíeo. Ví/f. 

Aij jJZiexto que ha eñado pefado. 
No pensé que era tan necio. 

^wd.'Don Pedro , fenor Don Félix» 
es mí galán, y mi deudo, 
y por ciertas prevenclonei 
dilato mi cafamlento, 
eftando ajudados ya_ 
entre los dos los conciertost 
para hácerle mí marido 
quifiera verle mas cuerdoj 
y para defengañarle^ 
de tan loco penfamíenta, 
fu hermana es rica , y hermoia, 
tí vos-.: Fel. Tened, que ya eniíend<^ 
y me proponéis lo mifrao, 
que ha penfado mí dcfco» 
No es que yo la galanteeí 

Jua. Dieta todo quanto tengo 
por verle dcfcngañado. 

feirx. Pues yo en algunos encuentroí, 
. avipque nunca la he férvido, 

h he dicho algunos tequlcbroé, 
y no muy mal efcúchados. 

^iM. N o cs^ílTemal fündarnentqa. 
mas como 'daréis principio, 
fi éí la guarda con defveloi " 

f c i m A mi toe íírve un cnadcfy 
ccn quien Merlín fupb menos,-
fi e l l a ?ftttodiicdí)n no intenca,. 
no la iutentaiá juanelo» 

Ana, Donde eftá r M x . Vcdfi ha vcnLdüFÍJ->i 
Tarugo al íilera. 

^ úna €m<ii qm cjlgrti alü-, 
Crkd. 

'I 



Llega alpMo i ' 1 ' ® 
1 ^ 7 / Eflb intentó. 
I / Eftá Tarugo aquí? 
/ ^Taru^. Adruin. 

y ^ Traza tiene dedifcrcto. 
/ Xartig, Azia el agllibus mucho. 

donde [vi\úTarug.Di los hueros. 
An«, Los hueros? 

[<ir«^.Es, que mi madre, 
quando pensó que era huero, í 
me hallo pollo. Ana. El es bellsco. 

Honra que me hacéis es eflb. 
Pclix, Tarugo , aqui eftá empeñado 
. rodo el valor de tu ingenio: 

N o conoces a la hetmanat:-
Tarur, Qiial? 
íelix. De Don Pedro Pacheco? 
. T e atreves á Introducir 

mi parta un gaiantéo 
» ella i Txrug;. Corrido eftoy. 

f **"' " Félix. De quéPTtfí-K^. Dequedigas oflb: 
(/¿EtTfciE^ísjíon un hombre ds mi fangtc 
' pone aquí duda tu pecho 

el que yo fea alcahuete? 
Pues de qué Gtve mi aliento? 
eflb de ral ha de dudarfe? 
N o folo haré , vive el Cielo, 
con ella la introducción, 
mas con el mirmo Don Pedros 

Félix. Como lo haras? 
Tarnr. N o hay pecunia? 
ffí/sr.Quanta qulfieres, Tlíraf.Laus Dco. 

Como , eílando muy guardada, 
has de lograr clfe intento? 

Tarag. Ella c o m e , vifte , y c í l ia í 
No hay duda. f 

Tarug. A eítos mínifterios 
no acude gente de afoera? . í w . SI. 

Tíirug. Pites no hablemos mas en efto. 
i/iita. Qué quieres decir? i -
T i r K j . N o entiendes? l " '^- S 

Y o pued® fer Zapatero, | * ^ | # J 
Sadré , hilo Portugués, l . 
b mugcr que quita vello, 
porque el alcahuete tiene 
bula de mudar el fexo. 
Fntendeislo aora ? j tna, SI, 
y mira que efte es mi empeño. 

T ^ Jig. Pues cft.0 a vos que os iiaportaí 
j i m , Dcfeiiganar a cftc necio, 

^ue el guac4«c Mn^muge^ 

No fttede fer el gmtrdar una Mugen 
no puede fer , y ha hecho erapeSo, 
de la queftion arrojado, 
ponícndofe á defenderlo. 

Tarug. Qué decís ? Jefus! i effi hombre, 
le parece fácil eíTo? 
pues no labe que hay Tarugos? 

Félix. E l , feguít quiere fu intento 
por camino extraordinario. 

Tarug. En dexando el carretero,_ 
va el pobre fcñor perdido: 
N o fibe quantos fe han mué 
por echar por el atajo? 
Jefus, y qué lindo exemplo 
con un cuento muy común 
le diera yo ! Ana. Qué és el cue 

Turug. Iba camino un Abad 
muy gordo, y muy reverendo: 
llegando á un rio , intento 
paliar el vado ; y Caliendo 
un Paílor, le dixo : Advierta; 
que ayer fe ahogo un paíTagero; 
porque erro el vado. El Abad 
pregunto al Paílor toGendo: 
Quanto hay defde aqui á la puente» 
Dos leguas y media pienfo, 
dixo el Paílor. Y el Abad 
lê  refpondio entre un regüeldo: 
Si el que fe ahogo huviera ido 
por la puente , aunque eftá lexo?; 
defde a y c a c a , ya huviera 
paíTado el rio. Y el freno 
torciendo á la muía, dlxo: 
Por la puente, que eftá feco. 

Ahí. Hizo muy bien : Y el ahogado 
quien havri de fer? Tarug. Don Pedr».' 

An». Y o te prometo un regalo. 
Tarug. Pups á la puente, y piquemos,' 
Félix. Señora, al intento vamos, 
yíntf. Con el avifo os efpeto. 
Félix. Cuenta os vendré á dar de toáo, 
jína. Me lograreis un defeo. 
ff/.Vatnos,pucs, Tarugo. Tdr«^.V»tnaí, 

que no hay ley en el ingeriio, -
C no vieres que eíle hermano W 
ea la Capacha le mf f " - l^J'^Cr. 

Salen <Don TedrV, y AlkrtSt 
X P í . E í t o ha de fer.no ha de quedar abierta; 

ventana en caf^ , ni ha de verfe pucru 
fin guarda en ella: veamos (¡ es por$íble 
guat4ac una muger.. 

•yl. 
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I r)e Den Azttjlin Moreto. , ^ 
l ' .L, ^ - ' ^ e l f e r ellas IWIanss, no es empeño 
^ i í y í . Y a eftks tettible; \ j e fu dueño: 

,ues qué culpa me di ./.ene m hermana i fuyo . Toledor-
J ^ que aya fidot. oplaloa hvrana. J ¿ S o J c o k muy bien. AlkD^cht. puedo» 
y arrojada también en fu argumento ^ " " ' S ^ e Z é o T Á i ^ es el Cavallero 
pata ponerla en tan.o encettam.ento? que ^ ^̂ ^̂ ^̂  ^ ^ 

T(d. Alberto, efto ha de fer. I ^^ conocido; 

; ^ X i t £ n o t . V e U u e l o o b U g a ; J í opoficíon , v of^nJido. 
.̂o quiero que aya quien (porque ie diga 

, que yo ful en la porfía demafisdo] 
onga enf í la los ojos, y el cuidado, 
SdeUoYne refulre una deshonra; 

/bs. aveisde fer guarda de mi honra, 
defde oy efta mi cafa á vueftra cuenta, 

'^vóT, como guarda i y centinela atenta. 
Argos aveis de fer de efte ciiidado, 

'411. Pues todo eíTo, Don Pedro , es efcüfado 
con Doria liiés.quando en fu honor emplea 
el cuidado mayor. 'Pei. Aunque lo fea, 

' . lo aveis de fer, pues yo de vos lo fio, 
fíW y no me tepliqueis. (SaUtilnes^fj^ManiieU. 
- k ^ s . Hermano mió, 

qué es efto ? tu enojado? 
tu mudado el color, y el tofto ayrado?-
qué tienes??e¿.No sé,hermana,lo que tégo 
folo sé , que al peligro me prevengo 
de una juventud loca, un vii'go ciego; 
y un noble , defcuidado en fu fofsiego, 
al riefgode fu honor irá fin tafia, 
y es deuda de mi honor velar mi cafa. Vaf̂  t 

Ijlfnh. Qué es efto,Alberto,qué fklabras neci.is j f 
fon eftas de mi hermano?qué ay? qué paffa?" 

F riefgo^flf,! honor ? cuidados en fu cafa? 
habla de mi ? refponde , b ha perdido 
mi hermano la memotia, yel fencido? 

fjíH .̂ Señora, vive Dios , que lo parece, 
fegun fin daufa fu cuidado crece, 

Jnes. Sin caufaí'^s i®pofsible. 
^^/¿.No la tiene por Dios. Tnes.Es impofsible: 

decidme la verdad , que aquefte exceflb 
no puede fer (in caufa. Mh.Yo confieffo . 
que la tiene , mas no de aver andado 
aqui tan ciego, y tan defalumbrado. 

*que fu cuidado dé á entender fu pecho; f lO 
' mas fi á tu honor, eftando fatisfecho, 
í un tan necio defvelo no recara, 
l^callarlo yo , íeria culpa ingrata. 

Oy en una Acadéhiíá ha defendido 
Don Pedro ,_necjQ, fi faber lo quieres, 
que es fácil el guardar á las mugeres. 

f 

i 
•H 

rematando en difguao el argumenta, 
J ¿ x 6 á un tiempo la fila , y el afsienio. 
' Defto fe le ha metido en a cabeza,. 

que han de folícirarle a tu beljcza, 
/ para dexarle en fu opinión vencidp; 
\ y apoyando efte error , me ha perfuadído,' 
' que yo vele tu honor , pues que me toca 

por deudo fuyo; y tanto fe provoca 
del riefgo imaginado, 
que á cadá puerta ha puefto un ctiado. 
Y o , que tu honor conoxco , y tu repaco, 
te lo prevengo , por nó fer ingrato » 
al amor, que en tu infancU me has teni4«-

i y porque efté el peligro prevenido,^ 
\ des á entender , por eilo que fucede, 
1 que lo que fer no puede, 
l í i ivla necefsidad de fer guardada, 
l^conqul i lar una muger honradíc ^ofet 

IneDUiS efcuchado , Manuela, 
una, y otra ceguedad? 
fiendo tal la de mi hermano, 
la de Alberto es otra ta!. 
El , por ptuehi de fu iiigciiioj 
defiende que ha de guardar 
una muger, fien.!o cofa 
Q\ie nadie fupo jamaí. 

y m f ^ o que eno con e! difcurro, 
''•Hf/quiere en la experiencia obrar?» 

Errarlo allí fqe agudeza, 
y errarlo aqui necedad. ^ 
Eftotio , muy prevenido 
de c o n e j o , y de piedad, ^ 
me alaba un hombre , de quietl 
dice,que me ha d:; guatdit;_# 

que en mi recato be lído 
una Torre , una Ciudad 
cerrada del alto muro 
de mi altivézi principal, ^ — 

^ no he conocido en mii 'íida 
defeo en mi volunrád, 
y defde que efto he cfcJíchaJaíi 
cftoy rcfiftiéndo ya, 
^ ' B fio 

- r 
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.«-.uuu VI aiijuiiraii, 
pero opiímlíio en la mina, 
todo el inundo volara. 

« . l a d o 

el tener obllgacioii, 
y en mandándome ayunar, 
maldito el día he dexado 
de almorzar, y merendar, 

^U jJi Merto. 
^ / ¿ . E n t r a d , amigo. /"»«. Quien es? 

X Aib, El S ja re embia 
"cial/íc; 
iífttdo , 

iieni 

/ í; ^ 

Lá muger es como un vidro, 
que el que le quiere guardar 
le ha de poner en feguro; 
mas fi por guardarle mas, 
derconfiado del rícfgo 

! entre las manos le trae, 
con lo que guardarle plenfa, 

^ e l e venirle á quebrar, 
'o i Don Félix de Toledo 
10 vifto, V aunque es galan, 

me ha hablado muchas veces, 
no le refpondi jamás. 
Y defde que sé que es él 
quien tal cuidado les da, 
cíloy defeando verle: 
ello es de mi voluntad, 
que quanto á mi entendimiento, 
también por tema me vá, 
Cendomugcr, no ftr menos 

que todas Jas demás, 
ay muger tan necia , á quien 

mas difcretn , y faga?, 
fi^ ella no quiere guardarfe, 

j^enCe que la ha de g lardarj 
| y es fuero de nueftro honor, 

porque fi fuera verdad, 
que, el hombre guardarla puede, 
aunque le intente agraviar, 
confiftlcndo efto en el dueño, 
á quien lu¡etas eftan, 
ni en la honra huviera honor, 
ni en la libre livian.lad; 

I y mi hermano ha de fabcr, 
que efto en mi elección efta, 

. y no ha de hacer acción fuya 
que fue mía no m is. 

AÍanuela, no a y que perder 
ocafiou , que eii efto v4 
la opínion de las muge res; 
fepa efte necio el refrán. 

'Md»' Señora , lo que te paffa, 
a mi paíTado me ha 
con mi ayuno efta Quarefma; .1 
y o , fin mandarme aí'uiur, 
qiiandü obligación no tnve^ 
no quebré ayuno jamás, 

un oficial ¿íque os tome la medida 
viíftíJo . que ha de dar del 

para el día del Sotillo. 
/««.Entre,pues.^/¿,Amigo,entrad. 
MameL Señora , Alberto á I3 puerCaT^ 

qué es efto ? gran novedad! 
/«fj-.EíTo es difculpar.queyo 

c.íftigue fu necedad;. 
Tarug. Sea Dios en efta cafa, 

/ ^ o no palTo del umbral. Ines.C, Juien fois? 
Tartíg. Saftre, con perdón. [nés.Ds qué? 
Ta-^ug. De lo que he de hurtar. 
litfs. Y á qué venís ? Tamg.Ei Maeftro, 
f por probar mi habilidad, 

a. que yo os corte un vertido 
ftne embia, porque al Lugar 

\íby recien venido, y tengo 
\ gtande opinion por alia 

en. el cortar de vsftir. 
Tnh. Y é l , jior qué no viene aca? 

quiere prob.irle á micófta? 
Tamg. En vos no cabe el refrán, 

de que en la barba del ruin, 
porque el que me embia acá, 
eftá muy bien, informado 
de: que yo no la he errar. 

Inés. Y cómo os llamais? 
r^rw®-. Garulla. Inés. Qué decís? 
Tarug. Soy del Parral, 

* y quandonaci , micuna 
fue un cefto de vendimiar, 

p í / . Y donde a veis aprendido r 
tan dieftramente á cortar? 

En Marruecos. 
Inés. En Marruecos? 
Tarug. Fui niño cautivo allá, 

compróme un Saftre Morifco, r 
y aprendí con prada tal 
fu oficio, que á la Ph'iicefa, 
qjie es la mas rara beldad, 
hicia yo de veílirj 

tra-



} 
fffítjf Dg DoH AfuJíiií Móretd; 

- r r . i •'j.^.rí,^. Pefe á m i ! puedo efcapar 
fin fer vUlo ? Inés. Pues que impotts 
fi fois Saare ? Tengo azar 
con hermanos, potque un hombre 
Afttologo fingular, 
me ha dicho , que quatro hermi' 
me han de llevar á eiuertar. 

AfiíB.Quc fe entra ya. 
Trfr.Pues yo quiero foneje unos 

ponerme aquefte disftaz. {teojfs 
Sale S>on fedro. 

is> 
lé? 

traxome la Trinidad, 
y aora vengo i la Merced» _ 
que cfpero que vos rae hagavs. 

f í j i í . Pues el vcftir á las Moras, 
que importa al ufo de aca? 

Entre Moras , y Chrlftianis 
poca diferencia ay, 
para mi todas fon unas, 
digo con mi habilidad. 

Inés. Beftiajidad,: la Princefa 
c o m o ^ e llimaba allá? 

T a m z ' Doña Faiima de Aguirre. _ 
Jttis. De Aguirfe?;ríir»^. S i , que dudáis 

fi fu madre es renegada? 
Inés. Ea , pues, tomadme ya 

la medida. T^mg. Antes quifiera, 
que aquí unas lelas veáis, 
y algunas cofas curiofai^ 
de las que traxe de allá. 

Veamos. Eftas fon joyas. 
Jní/.Y qué es aqueftaí^í^^. Aguardad, 

que efta no es Joya. 7ne/. Pues que es. 
Taruí . Que aqui;:- le huve de oWidar, 

vive Dios. Inés. T e n , no la efcondas, 
que note la he de quitar. 

T4rug. No ay pot qué , él es un retrato, 
vetsle aqui. Inés. Bien hecho eftá. 

Taruir. Conocéis el dueño ? 7«í/.Na. 
Aíd»^Cierto,que eftá muy galán; 

Señora, efte no es Don Félix? 
J h í j . Calla , que en el Saftrc ay mas 

malicia de lo que pienfas. 
Qiiereifmc a a f o feriar 
cfta Joya ? Taruga N o fenora, 
que (i he de decir verdad, 
rae la han dado para darla 
á una dama del Lugar, 
que también yo en eíle trato 
tengo ün poco de oficial. 

Inés. Quién es la dama > Taru¿. tio se, 
porque no la vi jamás. 

^ ^ " ' ^ c d . Hermana, qué hace aqui efte hóbre? 
,is, ' ^ I n h . El Saftre embiado _le ha, 

porque corta de vertir 
con gran deftreia, y me ttae 
algunas celas que vende|, 
pnr (i lis quieres comprar. 

Pfflí.Anteojos trae? Tamg. Vô ^ qué no? 
!Ped, No los vi en Saftre jamás._ 
Tarug. Si el S.tftre es corto de vifta» 

y vé bien por fu criftal, 
por qué no fe: ha de pouec 
anteojos i fed. Es gravedad 
á que el Saftre no fe atreve. 

r<tr«?. Y o he v i f t o Saftre , que trae 
reíoK en la faltriquera. 

!Pf¿ .Mira t a , hermana , fi ay 
cela alguna de tu gufto, 
y fe la puedes coiiiptar. 
Y t u , M i n u e l a , á mi qusrta. 
lleva l u í , que quiero ya 
rccogernje. Afrf». Y a yo voy» 

Ifaje Mitmtla. , 
Ped. Haz etTialiendo cerrar. 
Tarug. Ya la trago , vive ChtiftOf 

p i í s mas falta que tragar. 
7nf/. Hombre , quien quiera que teíSJ, 

no rae niegues la Verdad,̂  
que en el Yufto he conocido, 
que no eres Saftre; habla ya . 
fin miedo, y yo te aíTeguroii' 

ni "he" fabido donde vive, ^ ¿«̂  . í 
folo fu nombre sé ya. tó.Qualcs? F f " » 

- - - . _ que nada me has de ocultar, I ? Tarúg. Dofta Inés Pacheco, 
qvic es muy bella. I n h . Si fcrá; , 
mas fi efta joya, os feriafle 
á otra de valor igual? 

Tamg- Nq es ^ofsible que la aya. 
Inés. Valdrálo eft^? Tamg. Si valdrá. 
Aíd». Señotj», tu hermano viene. 

pues te va premio, S> caftiga."» 
Tarug. Ya. picí» el pez : ptegánwdt' 
Inés. Eres criado de Don F e l i ^ 
Taru.Eti efte cafo algo mas. Zi»ir;. Amigo? 
Tarfig. Mas un poquito, /ufx. Dcudoí 
Tir t tz . Otro poquitp mas. 

B i Sí^í* 



I a No puede fer guardar una Mager. 
Inh, Pues qué eres ? Tar. Tu terceio. ^ e hará lo mífmo que yo. 
Inés. Que decís ? Tar. Te pcfará? T ^ ^ . x . ^ . ' . 

' / " / y 

Ibes. No, que antes me has Q í á h gufto, 
Tar. Y lo eftinias? Mí. Claro cftá. 
Tar. Tragóle todo el anzuelo, 

iré alargando el fedal. 
In¿s. Vete , pues. Tur, Y qué me dices? 
laes. No va raí retrato allá? 
Tur. Y acá queda el fu yo, In¿f. Pues 

qué mas quieres ? T<jr. Algo mas. 
Inés, Buelve á verme. Tar. EíTo mañana» 
Inés. Bien recibido fcrás. 
Tar. Qüé decís ? ính. Que efto afíeguro. 
Tar. Con memoria ? /«es, Y voluntad. 
Tar Pues con ífto á D i o s , feftora. 
Jüíx. Harta mañana no mas. Va/c* 
Tar Miren los que vén aquefto, 

fi es bien grande necedad 
el guardar una muger, 
fliie no fe quiere guardar. 

J O R N A D A S E G U N D A . 
WPB Tarugo, 1)0)1 Felsx,y 'Doña Ana. 

"iísi í . Notable principio ha fido, 
y mejor fin alFegura. 

f í / j * . No C9 donoía travefura 
la que Tarugo ha emprendido? 

^ u a . Tan rara , que dudo el modo, 
Tartig. Pues oid atentamente 

íi guftais, que brevímentc 
os dáré cuenta de todo. 
Lo ptunerp me informé 
quien á fu cafa acudía 
de fuera, que en compañía 
entrar con algüieií pensé; 
fupe el S j t trc , cfto me aljbo, 
que la hac5a de veftir, 
fui alli , y viéndole zurcir, 
d ixe , tate, aqucfte es bravo. 
Promtcile unos efciidos 
Tolo por la petmifsjou 

en fn nombre á cfta acción; 
no me falieron mudos, 

porque él I© dudó primero, 
y temió haccrnic oficial, 
£ o ¡ ; íí el riefgo era fatal: 
jnas apenas i io el diitéfo, 
guando las fcñas me dio, J H 
f o n que en fu nombre! á i all i : 
y ya ral el Saftre eftá> 

recados , y el] 
I folo, que mi 
L̂  porque rabia 

V fi los lance 
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Entré , pues, en la tal cafa 
por medio de tres Portero» 
que tiene , como cerberos, 
^ s b a n d o lo que pííTa. 
Xlevé mi arenga penfada, 
y fue tal mí defventura, 
que penfando hallarla dura, 
eftaba ya perdigada. 
Y o entro, y (algo allá á llevark 
recados , y ella deíea 

amo la vea, 
por hablarle, 

lances poftreros 
no la mienten á mi eftrella, 
he de hacer, que quiera ella, 
el hermano, y ios Porteros. 

Ana. De tu indurtrla la alabanza 
^ fea efta fortija. Tarug. Bravo, 
^ pues me la llevo. aora acabo 

de creer ^yg^ foy buena lanza, 
Ana. Don Fél ix , por todo el precio 

del mundo, y todo el poder, 
no trueco el gufto de ver 
defenganado efte necio. 

F( l ix , Mas tiene un inconveniente, • 
que lo que tizna hafta aquí, 
pienfo que vá fiendo en mi 

^ . i d a d o muy diferente. 
Y o tenia íiíclinacion 
de Dona Inés al recato, 
y mirando en fu retrato 
fu divina perfL-ccion, « 
me dcxo tan fatisfecho • 
fu hermofura , que he penfadój^ 
que por él fe me ha paflada 

^ o r i g i n a l al pecho. 
^JM.Pues cuidado, que es cruel 

eíTe mal, no feíi, por Dios, 
que os hagais la burla á vos, -
queriendo haccifela á él. 

Fclix, Aunque inclinado me fiento, 
y aun algo mas que inclitiado, 
aun no llego á enamorado. ^̂  

vÍhS. N o os fiuis del 'feriÉímiento, 
' ^ e es como el áfpid Amor, 

que el que cncoiUrandólc elado^ 
de fu languidez fiado, 
le da del feoo- calor, 
del díffñayo cprapafsivo. 



T>e Don Agtiflm Morete, 
f obra libre í y fatlsfecho, Si ,tu gufto fe acomoda 

y no fabe que eftá vivo, 
bafta que le muerde el pecho. 
A quantos ha fucedído, 
oue de eftar enatnotados, _ 
l o ay mas fcña en fus cuidados, 
que aun eftár agradecidos? 
Suelen decir eflo§ : Y o 
no eftoy mas que bien 
y es, que aun fufto no la ha dado 
-1 . r „ ; j «..a ¿1 aKriao; 
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el alpid que él abrigo; 
y en- la primera ocafion 

I del calor de fus dcfvelos, 
fíente el diente de los aelos 

1 hafta el milmo coraion: 
para él el mundo í'e acaba, 
fu ardor cen fus anfias mide, 

{ y en los remedios que pide, 
Iconficffa el mal que negaba. 

j r S w . Y o á mi modo , fi aísi os place, 
os pondré un eSfemplo ¿ reve : 
El que bebe , quando bebe, 
no fabe el mal que le hace', 
y el que bebe fm empacho, 
imita al amante fino, 
quer hafta que vomita el virio, 
no fabe que cftá borracho. 

Felix.En llegarme a enamoraf 
no hallo oiada que perder, 
fiendo Dona Inés muger 
con quien me puedo cafar. 

Taruga S\ eíTo ay í vano es el rebelo. 
^tta . Tras eflb Tened cuidado. 
T a r u g i V i t í que ha de andar atado, 

teniendo remedio el duelo? 
Y o tuve unas mataduras, 
que andando noches fataleí, 
las hallé en unos portales 
de algunas cafas obfcurasi 
de tumores > y chichones 
viendome-lleflO, al Doto í 
f u l , y me d i x o : Mi feñor, 
no ay mas remedio, que unciones^ 
yo aceptéis , y de camino 
d i x e S í ñ o f , qué h& de hacer» 
que the muero pot bebet, 
y fe me amrja un pepino? 
Dixo ,cl; No .míe cñ tnveneíooeíí 
de todo fe puede h-trtai:, 
que fi al- fin fe ha dé curar, 
to4o faldrá en las uncionest 

31 tu guiLu 
a/iJ cafarte con ella, 
a íxate hartar de querella, 
que todo faldrá en la boda. 

Félix, Dime , y qué medio tendré 
yo de hablarla? EíTo feria 
corona de la poifia. ^ 

Tarui-.Yo anoche me defvele 

' y una induñria he imaginado, 
J^ aniill que ha de fervirnos aquí 

T u no me dixifte á mí» ^ 
que efte Don Pedro ea preciadd, 
de amigo, y aun de pariente 
con el Marqués de ViHena? 
y que defde Efpaña ordena 
el fer fu correfpondiente 
en México , donde efta? 

\/ína,-Es cierro, y que dél recibe 
cartas, y aun á mi me elcrivC. 

t a r u ^ . Pues por hecho el cafo dá. 
ff//x;C6mó? Tarug.U flotaba venido» 

til un regalo hai de buitac 
de Indias, que poder llevar, 
muy héimofo . y muy lucidor 
Si Doña Ana carta tiene 
del Marqués , yo facaré 
la firma, y carta me haré 
como quien fe la previene; 

» fípgiréme Indiano en ella, 
/ e / t T q u e me hofpede en fu cafa, 

' •entregándole fin taifa 
todo lo que lleve á ella» 

Sabiendo fu condicion, 
no puede aver difcurridoy 
a fu gciiio mas rnedidoi^ 

í e l i x . Pues ponto en ekecúcioM» 
Taru^. Quieres qiic vbva a bulcaftOi 

y á nTevenirlo ? lelix. Ai Üiftátíte. 
T m Y que compre lo imporialite? 
Fe¿/x. Pues eífo dudas ? Ta/ug. Andallo: 

fi tu no la hablares oy, 
mañana quemo mis floi^cs^ 
alto pues, yo voy , feti»ii-cs, 
ten(;an cuenta a lo qUe Vq^, 
i fíngitrtie CavifUero, _ 
a comprar regalo tndiarta, 
a cngjñar aqiiefte hermano^ 
y á fiíar en el dinero. 

agudcía ¿is Tarugd 



m 

I 

v^eieitiiij 
no fupu erabuíks coa ¿I. 

t l í " r Pues fí„U 
J defcu.do otro cuidado. ^^ 

fl ' f t e i . « f b r . 6 l í p : , J i r ' 

™ ^ o r . que el rlefiío vela, 

J l ^ e f t a mañana un recracoí ' ^ ' 
y aunque fus fenps afirman. ' " 
que es d e D o n F e l i x ^ l e t r ^ y g o 
por cotejar con la vifta 

^ r a t o , y original: 
que cofas de tanta eftima, 

^formación ; mas mí dicha 
^ ha ofrecido la ocafion: 

^ quiero reportar las^úas. 
r j ' Pedro Pacheco. 

En y o í . Doña Ana divina. 
a hallar mi amor fu centro, 

" earana. Ĉ fif > 
" " - ' " • Aun hablar no acfert , , é [ndící, 

JO niif» ^iF»;. r i 

/r 

•r-^j • 1 amor lu 
Todas las fenas confirman 
mi.fofpecha , y fulK^tía.. 

irais I - Ir, 

4p. 

iitfuidr no aciertí 
lo que vos aveis pciifado. 

^ n a . S i acafo dé la porfía 
de ayer ya os aveis vencido, 
no os emb.Kacc el A t ó i d a , 
que el hombre fe vé en el yerro, 
y e l íabio en que fe corriia. 

Pedr. Antes tengo en la opinion 
por tan feg.ira la m i a / í 

Jlaa.Eiro fera ^ij^jjfia 
del ingenio , que aunque vea 
tu lentencia concluida, 
por vanidad la defiende 

^^ntra la evidencia mifaii . 
¡ y ^ v e r t i d , feñor Don Pedro, 

«1 os^mueve á repetirla, 
que el fer ignorante, es falt i 
al ingenio concedida; 

y el fer necio, es lina cu lpi 
del entendimiento indigna; 
el que Ignora , en confeíTando 
lo que Ignoro , fe acredita, 
pues tuvo lu í en fu ¡ngeni» 
para ver lo que no via. 
Mas quien quiere defenderlo. 

Ignorante por la dada, 
y necio por U porfía. 
:>I conoce la verdad. 

recáte, 
miral 

Á n ^ ' í fcu'blalite demudado. 
Si acafo de la porfía 

S A ? ? entendida, 
í «^«'c puñaladas 

el furor me precipita. 
Matarele; mas acafo, 

. /aunque es difícil, podría 
no aver- aquí culpa fuya; 

V haftii yér en mi notici« 
mas cabal información, 
« m. templanza preciía. 

íuipenaonesfon efas, 

; vcraaa, 
es necio en contradecirla. 

T r diftamen-, • w 
2 2 0 ' y fi dél no es conocida, 

<•1 peor con fu ingenio. ' 

o u T i ^ í replica,. ^ 
J que en el no ay capacidad 

« / que como mi afcdo os mira 
/ " " ' O qu'cn ha de fer dueño 

1 de mi amor , y ^e mí vidai 
uo os quiííera ver tan cieeo 

verdad tan coriocida. 
No folamente , feñora, 

rcHa opinión po me inclina, 
/^^mas lo que no puedff fef̂  
f f mi opinion os admira, 

que he^dc fuftemaí*^ , 
" {fin. 

dan. 



•\JIn que ofenda la malicia) 
que fe guarde , pues quando 

huviera alguna atrevida 
l ' l^ue inteiitáta (qué es intento?) 

qin; pienfe en ofenfa mía, 
no manchar, deslucir tolo 
el valor que ms acredita, 
con mi efpada , con mis brazos, 
con mi aliento abrafaria 
fu imaginación , de fuerte, 
que aun no quedaífen cenizas 
del que Invento fus ofenfas, 
piM exemplo de ellas mifmas. 

•/.^iRrPues contra quien decís eflb? 
ípfííí'- Perdonad , fcñnra mía 

que el avcr yo difcurrid 
á folas con mi porfía, 
me ha llevado á eíla fue 
y para que no prodga 
con mi error , dadme lícencii, 
voy á juntar la-noticia 
con el examen ; y G hi l lo 
que Dofi, Fclix foiicira 

' mi difaftrc , vivo el Cíelo, 
que le h,a de coftar )a vida, jv i fe 

flií»«í. Aveis vifto tal locura? 
iFeUx.A mi me provoca á rifa. 
l ^ n a . Sin duda eftá fofpcehofo. 
»ftlix. Él enojo lo confirma, 

y effo di feguridad 
* al c a f o ; mas es precífa 
;]fi diligencia ir á avifar 

á Tarugo, iínd. N o fe omita 
X prevención. Félix. Y con efcño, 

, I ' quien al necio le diría, 
que jne ha embiado fu hermana 

^ un retrato antes de vifta? 
J Ana. Qiiien fabe que las mugeres, 
I quando las guardan peligran. 
Y Félix. Qiie no puede fer es^ier to . 
^ Y el que lo incentfl '^cfctiva 

cpn letra grande en Ai pncrca. 
i C^ie, feñora? /ina.Bnbeña. Yuxjft. 

Salen l}ana Inés . « 

"De Don Aptfttn Momo. ^ 
propria acción de un hetmano defatento. 
Conifr fiLd«HÍisA«, me cogio sute mano, 

yo por encubrirle de mi hermano, 
con un dcfcuido lo atrojé en el fuelo, 
y no fe le vi a l u r ; pero bufquélo ^ , 
defpues que ya mi hérmano fe avía ido, 
y en todo el día hallarle no he podido. 

Man. Pues feñora, fin duda q él le ha hallado, 
y es muy fácil no aver tíi reparado, 
que un 4elofo es fútil en fus acciones. 

hes. Pues para eíTo fon mis prevenciones, 
y que tu rengas atención tg^dvierto 
con lo que ordeno , por í i V f o es cíe rea, 
que le tiene.itfáw.Ya eftoy delW-aivertida: 
peco tu hermano viene. ^ ^ 

/nrV^jai^iiiriiyliilMiiii irmiiiilHi' aquí efcondída 
M;3n Pues ya á tu qu.irto paña. i . 
Inés. Ij^afsi faber cipero lo que paíía. 

I 
V] 

Vi 

len Vana Inés , y Manueít. 
íx. Manuela , yo foy muerta li él 
há hallado el r?tra}o., 

ían. Tai^ poco es tu cuidado, 
• que tal .prenda aventn.és deeflTa fuerte! 
Zrt.El.qu£-^ guartferme.nada fe divierte, 

fue a .verme cfta mañana á mi apofento, 

Sdin Don fedro , y Alherto. 
^ • A l b e r t o , efto que os digo me ha pallado, 

¡fte retrato en íu qmrto he hallado, 
mirad íi tiene indicios mí deshonra; 

Alb. Tened, D.Pedro , y en cofas de la honra 
no h.igais tan prefto el juicio temerario. 

$etl. Buena temeridad 1 Tan ordinario 
es hallarfe en el quatto de una dama 
un retrato, que es nota de fu fama? 
Es efto dlfculparos neciamente 
del no aver fido guarda diligente? 

Alb. Pues qué hombre aveis hallado? 
9ed. Buen concierto: 

fi no Je hallé, que pude billarie€s cierto, 
pues Sí&it pudó,y es fombra de fu nomfab, 
Dgi: dode entro lia retrato.entrar» un hom-
mas fi á d d ^ m ' i prevenció tan vana, íbrcí 
j l remedio es, que yo cale á mi harmaná, 
queTínn Diego de Roxas me la pideí 
y aunque DO es rico, quando él r efgo mídis 
la defcomodidad, y la deshonra, 

¿To ay mas comodidades, que la honra. 
Jpes. Veslo? al remedio, que eílo va perdldíí^ 

. Mirad qu»; Doña lnés aquí ha fiíldov 
no entienda lo que paíía. 

Píí/. Idos afuera. 
j í l k E l l cargo tomo linda qu&neta. 

Salen 0oña Inés, y Manueli^ 
importa , Manuela .fingé áorsí'^ 

" ^ q u . l retrato me has de dar, traydóra. 
Aííw.S.nora , fabe Dios , que le be^e^ído» 
Inés, Si por curiolidad le has erco;idjdOi -



i6 No puede fer el guardar um 'Mazer; 
as embararoí «i j - u r j . 
J. XI/ yKHUS ¡ei 

y fi me pones ya mas embarazos, 
del pecho hs de facartelc á pedlzos 

' ^ ^ « . T d l t e d e m i ! Señou , yo p ^ . o ^ i 
que en cu apofenco le perdí. 

'ed. Qué es efto? 
Inw. Maldades fon , hermano . de criadas. 

Vm.endo ajrer de MiíTa defculdadas. 
criada íe encontró un retrato, 

y menos obligada á fu recato. 
• «"oche, eftando en cafa, 

me h moftro; advierte . fi eílo paffa, 
el nefgo que refulca á mí recato, 
de que en mi cafa tengan un retrato, 
que no se de qukn fea , mis criadas, 
quando andan las malicias defveladas, 
Ijn dexar íombras que en fus ojos paíTe: 
dixela, que al inftante le quemaffc, 
y ella . por fu capricho inadvertido, 
quiere decirme ya , que le ha perdido. 

U ed, Lo eftrano del recato bien indicia, 
que ha lido orevencion á la malicia. 46. 
Oye dices tu? 

'A^aa. Señor. creerme no quiere: 
nie lleve el diablo donde Dios quiasre, 
I no le perdi anoche en fu apofento. 

loes. No tal. 
j j fa» . Y aun perdi el entendimiento. 
J 'frf. Bien eftá. Inés, que ya tengo entendido, 

que t i í , que mis fofpechas has fabido, 
te curas en falud , y te difculpas. 

iww.Que es eftoípues tíi aora á mi me culpas? 
No te lo dix9 y ^ veslo . traydora? 
bHfca el retrato Man. Yo, íeñora, 
donde le he de baícar? 

Tnh.His de bufcarle, 
u de j u pecho tengo de facarle. 

¡rtd. Teutc, Inés, que ya es vano tu recato; 
bien labes tu , que yo tengo el retrato, 
V que has o\do las íbfpechas mias. 

Como» 
JPeii. Y íjuc tu primero le tenias; , 

y fabiendo que yo ce le he cogido, 
tu engaiío efta cautela ha prevenido. 

t" perdido el felTo? 
i ^ t d . SI . Inés, que le he perdido te confieflb; 

pero ro*icho no ha fido, 
n el feíTo , y el honor junto he perdido. 

Hablas conmigo? 
¡Pii.^Calla, aleve hermana. 
y { i « cfte pWBÍl á tu trayclon livian» 

/ ( A " 

c y - " ' -

el debido caftigo::- Sáea h ¿así, 
Inés. Qué es. efto? . . . . . 

La verdad es lo que digo, 
y has de decirme como á ti ha llegado 
cfte retrato, y quien te le ha embiadp. 

Inés. Aunque pueda merecer 
cu error la defconfíanza 
a m¡ pecho. has de faber, 
que te quiere refponder 

^ i honor cbn efta templanza. 
I y aunque caufa me ayas dado 

para penfar. que ya dexo 
de fer quien íoy , á tu lado 
las iras que me has caufado, 
« h e de trocar á un confejo. 
í>r tu , hermano, has conocido 
que te ofendo . aqui has errado, 
pues mi culpa has efcondido 
con averme prevenido, 

j J U i o averme cafttgado. 
Si yo lo intento no mas, 
y quieres con eíTe amaga 
vencerme, mas ciego eftás, 
pues otro defeo me das 
^ r a que logre el eftrago. 

fS i lo prefumes, es cierto 
que es peor, que Ci vo eftabí 
dormLia, l tu voz defpierto, 

I y acafo me has defcubierto 
J que yo no imaginaba. 
•i Con que entre el daño que toco 

con eííe furor que efcucho, 
has andado necio, y Joco; 
1" lo fabes, porque es poco; 
fi lo dudas, porque es muchof, 
í al contrario en la ocafión, 

quien defconfia, difpenfa; 
pues fi Imagina trayclon, 
ya ella tiene en fu opinlon 

^ b o el gufto de la ofenfa. 
Y eu fin, el que una muger 
guardar quiere, lo ha de errar, 
porque no fe puede hacer; 
y decid fi puede fer 
no qiieriendofe guardar. 

fed. Corrido. viven los Cielos, af^ 
con fus razones me dexa; 
yo hice mal en declararme: 
vete allá dentro , Manuela. 

Man, Señor, di que no me riña. 
fed. 

' f 

•. 1 
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que acá la llevamos hécha. 
S4lÁlhert, Un Indiano Cavallero, 

üS'faora dice que llega 
Ja Madrid, y que una carta 
ItraedsLMaiaií^ de ViHeiia, 
W q ^ r e h a t o g y con el 
imucüos "gánapar^s entran, 

'if Iquetraen upos caxones. 
PíSrTV^enga muy enhorabuena, 

decid que entre el Cavalleto. 
Jilbert. Entrad. , , , . . 
Sale Taruga de C^vdlero del Habito de 

Santiago , con hotas» y eJ^ueUu 
TáiugI A las plantas vueftras 
ifme tenéis ya. Pedr. Con los brazos 

es el recibiros deuda : quien fois: 
Tarug. Vedto en efta carta. 
Ttdr. Antes de ipirarlo en ellaj 

de la eftimacion que os debo, 
_ vueftra perfona es la mueftra. 

Quanto lo primero , ya 
va tragada la prefencia: 
gran trozo de perfonage 
debo de tener, ^ed. Licencia 
me dad de leer la cana. 

Tarug, Leed muy enhorabuena. 
fedr . El Marques mi Primo firma. 
Tarug, Primo le llama ? clavéla. , 
Lee Pnn-.P'^'*'-^ M feñor ^an Chrifanto j 

de Artiaga es perfona de toda mi obliga-
ción , <i ejja Corte i negocios imj^or-
^ ... L.. .. / ^ ̂ ÍX^. . J^ flt J'Í^^JtffAVt /Ífí^ ' 

ai. 

A . 
De Don 'A¿ujlin Moretói HÍS^^^ 

fedr. De vueftro 
tratar lo primero es fuetna. 
Vive Dios , que efto en mi cali 
a que le hofpeáe me empcóa, 
y es grandifsimo peligro. 

Tarug. Parece que titubea; 
pongolc un madurativo. 
Y o , que deflb hablar quifietS, 
os advierto , que no puedo 
eftár fin gran riefgo , y pena 
en cafa donde hay mugeres, 
y fi las hay en la vueftra, 
no aceptaré el hofpedage, 
fino es que Impofsible fea, 
que yo las vea de noche. Pírfí'.Por que} 

Tarag. Es una cofa nueva. 
Y o en México á una Criolla 
hablaba , erta fue hechicera: 
dibme un hechizo , zelofa, 
y de fu mucha violencia 
me refuko un mal tan grande, 
que hafta oy mas bitcas me cuertS, 
que cabezas de muchachos 
hay defde Cadíx a Armenia. 
De noche fue la bebicia, 
y me íia refultado de ella, 
que en viendo muger de noche, 
me da un mal en la hora msfaU: 
de corazon , que me quedo 
con tanta bocaza abierta, 
que fe me vén los t inon« 
Jor hfendade l a s í W ' ^ ' ^ 
y afsi , fi en caía hay mugeie», 

ap. 

áp. 

tantes,ylafjlrañe^adefHCondicion,que que^yo de noche ver jueda. 
cají toía en icurafe trriefga enfuspre- perdonad que no 
Unfiones, no teniendo i fu lado ^uien le ^^d. Con efte h o m b r e a d a arr.efsati 
di a conocer i y Para lograr la memoria mis temores , y peUgrós; 
de nuefira amifiad, he querido que\dyi no temats vos que os fuceda 

círta mií,y un regalo de la tierra. , en mtcafa. Tnr. Lumbre ha dador 
para recomendar U eftimacion de fu per- Pues me haréis merced en eUa. 
fona . la qual Jhplico, que f u la mífma 'PUr. Y o os he de fupUcat eíTo. 

la mía.. De fu letra dice luego : En- apartare de manera 
cargo mucho fk a^afajo , que en todofni Tu quarto del de m. hermana. 
mi mayor ejlimachn. ^ que viva en cafa fin verla. 

Cavailero , ¿ i perfona. Defta fuerte líLaffeguro. 
efta cafa, y quatito en ella Alhert.y quando aqueíTü foceda, 

?ei. 

huviere , eftá á vueftros pies. 
Tarug. Y o eftoy a las pUntas vueftras, 

mi feñor : Laanadtdura ap* 
pego como girapJiega, 

yo sé unas «.{ertas palabras 
con que fino eíTa dolencia, 

Tatu¿, Pues vos me daréis U^vida-, 
Jefus, la carta primera 

fe. 



Ve me ha de ir ^^t^^^^fir el guardar una Muger. 

Je ten^o vn Í u t « 'J^ P^^ r̂ta del Sol. 
Pírf»-. Petdonad , dadme licencia. 
rár.Bien eftá. ¡Pfrf.Venid,Alberto, ( m ^ y 
Tnrugj Bueno va | el bobo, qué pienfí, 

q u ^ s fadl guardar mugeres? 
Mas Eidl.-ijde guardar fuera 
una viña de muchachos; 
mas todo cílo cu la |ircfencia 
paf f ide Inés, que avifada 
efta ya. de aquefta treta; 

^ e s . Ya he efcuchado cu cautela. 
No eftá bien introducrda? 

Vida me has dado con ella. 
Taru£. Plica no ha de para en efto, 

que eí\a fioche haré que veas 
aDonFellK aqui dentro. 

m s . Como , fi hay en cada puerta 
una guarda ? Tam^^ n o hay Tardin? 

^nes, S\, mas él folo abre , y cierra. 
Tarug. Pues mojor. Tnh.Si-pero advierte» 

que efta,con granáe .cautela, 
• pofq^,e me ha hallado el retíato. 

Tarug. Maloí mas no, tingas pena,. 
que yo Jo remediad. 

^ n h . Cómo? ZTjr.Qué hay de Ja materia? 
I ^ s . Que yo he dicho, que en el Catmen 

-ayer fe Je halló Manuela, . 
r/r J r r r r " " " yaun forpecha fuma i c k . 

(Pedr . ti? qué dices? hrug. Que buélve, 

Táru^. Pues mirad que tenga cuentfi 
quien reciba aqueftas caxas, 
porqué Jo que dentro encierran^ 
'no fe maltrate al tomarlas. 

^edr. Pues qué es Jo qub vj^ie en ellas' 
Tarug. phocoJate de ¡Quaxj^," 

y filigranas diverfa?, ^ 
x i c a ^ d e Mcehoacati," 
ypfcfbs que dar Con ellas. 

^itdr. Bujerías fon de gufto, 
y dignas de la grandeza 

Je tengo yo allá á mi-^mefa 
todos los mas de los dias, 
es gran Señor íu Excelencia, 
X fabe como ha de honrar 
a ios hombres de mis prendas: 
y aunque yo lo diga , todo 
cabe en mi fangrc, que lleva 
de Noe acá Cavalleros, 
como berzas una huerta. 

Ffrfy, y havias eftado otra vez 

- "U14U1CS preei 
íu Mageftad me rogo, 
que efte Habita me puñera; 
y yo , por hacerle gufto, 
io acepté. Pírfr. Rara grandezaí 
Haveis vos férvido al Rey? 

Tarug.Yo fervirle ? effa es buena, 
el me firve á mi. <^edr. De qué? 

Tarug. De gufto en coplas diverfas» 
que le hago yo cada dia. 

Tedr. Luego también fois Poeta? 
Tarug, Effa es una habilidad, 

qutf^me hallé en la faltriquera 
un dia'facando un Jíenzo, 
mas yanohago cafodella. 

Tedr. Eftraño humor tiene el hombre, 
bien Ja . carta mfe Jo acuerda. 
Alberto , aquí es menefter 
que el regalo fe prevenga, 

^ y el quárto de Don Chrifanto. 

^¿tir^fi 'Dcñhnh ,yf4e Don ftdfo, 
T a r . Señor Don Glirifanto, ya 
p r e v e n i d o el iquarta queda. 

y podéis entrar á honrarle,^ 
Tarúg. Para pagar U fineza 

del hofpedage, mi honor 
quiero fiaros, f^dr. Es deuda, ' 
con que círtpenaismi amiftad; 

Tarug. Yo:t4ngaHiia hermana bella 
cji Indias »que cs;un prodigio"} 

,quando fale i alguna fíifla, 
de ¿ i a íe^uas en concornq, 

•thi 

T 
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Do* Agujím Moret» 
^SíT toraltcros a verla. 
Tleiie un dote,x]ue eí locura: 
en caf,is folo la cuentan 
ciento y treinta mil ducados: 
l mas de las diligencias 
que yp vengo , es á c a f a t l a j / . ^ 
traygo de allá la propuefta/, 1 j T ^ / 
de un Cavalleto de aquí, / 
que vos conocer es f u e t z a . X ^ 

líedr. Podrá fer ; d e c i i , quien es 
Titug. SI yo lu retrato os diera, 

conoceteisle por él? 
Viéndole, os date refpucfta. 

Tamg. Pues yo os le quiero entenar; 
mas aguardad , cfta es baen.y, 
vive Dios , que le he perdido. 

¡Peár. Como? Tarug. De la faltriquera 
fe rae ha caldo. Su nombre 
me decid , fi fe os acuerda. 

Tarug. Don Félix es de Toledo. 
fedr. Cielos, bien dixo Manuela; 

albricias doy á mi honor: _ 
Donde fe os cayo? Tarag^ EíTo pienU 
mi cuidado, y no me acuerdo, 
fino es que ayer en ia IgleUa 
del Carmen fe me cayefle» 
porque alli una tabaquera, 
que fe me havia perdido, 
me bolvíeron á la puerta. 

9edr. Cielos, allá va mi hermana 
á Míf fa : que fu inocencia 
culpaffe y o , ciego , y locoí 
Y fi yo el retrato os diera» 

.r qué dixerais ? Tarug. Donde efl;a? 
|Pf¿r.Veisle aq1u.r4y.Ay dicha como cfta-

doí mil ducados de hallaigo, 
_ fi los tomarais,os diera; 

mas hallazgo os he d< dár. 
!?f</r. Qiié deeis:? Tarug* Una cadens, 

1; que pefa catorce libras, 
Y defeligtana.Pfí/r.Eíro fuer» 
i,' agraviar mi voluntad. . 

Tatiug, Tomarla por Vtdi ivueftr^» 
^cdr. Y o comatlaííTáríff.N.ormpQtta, 

que aun píenfd q u e a o eftálheeha» tf» 
S'edr.Uixen fi el ..guardar mi honra, 

fe luce. r/im^.Peto el fé qUema: fi^f 
fi no le hecho eíla botana» 
todo el pellcp rcbíenta. 

Pí-fr. Venid;, feñor Don ChfifantQ. 

nnmui^tv ——— ^ . 
Títrug, Digo , conocéis quiün lea 

effeCavallero?'Pf'í) ' . SI, 
que es muy grande fu noblexa 

Tur. Pues effo es lo que yo baleo, 
que allá nos fobra la hacienda. 

fUr. Vos haréis muy digno empleo. 
rAí-íír. Gozará la mejor prenda 

de Efpana , y la mas guardada, 
que hay muchos que tadefean, 
y efta noche he de ajuftaclo. 

Tedr. Con quien ? r « r . Con él.y con ella. 
iPedr. Pues co no? T<ir. EíTo en el jardín 

fe verá de aqui á hora y media: 
Y o traygo aquí poder fuyo. _ 

Tedr. Haréis bien , porque fe amelga 
lamuger hermofa en cafa. 

Tamg. Y yo se alguno, que pienfa 
que la guarda , y es en vano. 

Tedr. Será tonto el que la vela. 
Tar. Como vos lo haveis penfado. 
Tedr. Venid, pues. Tar. En hora buena, 
Tedr, Entrad vos. T<tr. Guiadme vos. 
!Pf¿r.Efto es forzofo. Tar.VAo es deuda*. 
Tedr. N o haré tal. 
Tar. Por vida mía. fedr. Ha de íer. 
Tur. Pues obediencia. 
Tedr. El Don Chrifauto es un bobo. 
Tar. El hermano es una befti^ 

I 
, uauj^-íontas cortesus aúFltce^yff-^ . 
//fy^JvM»®»»'' mrntk, ^/¿j^^ 
^^ Ma.iuela , ay dicha mayóte C n - ^ Í infet 

-í^lograrfe a m o r , y recatol 
M a m d . Qnc le facaíTe el retrato 

con tal traza es lo mejór-, 
que en. una^alabra fola 
lo entendieflT, es lo que dudo. 

Tnes. El Tarugo es muy agiido. 
N o h a menefter He vareóla. 

Inés. Como en cafa ha de meter 
á Don Fé l ix , no lo'enciendo, 
por mas que efté difcuniendo. 

Manuel. Señora , desale, h.icer, 
y quanio dicho te. huvicrc, 
pue;s tu fe.slo ves: lograí, 
no hay fino Creer, y ¿aliar». ' ' 
y venga I9 íiíi& yitiierci ^ 

dio áe iue i i ie t , q u e aí j j rd-a. 
luego me le Ha de 
no sé como pufcde Cír-

Munuü. El fabe m$ qP'- Mí "-'!"» 
G i 



putde fer el guardar una Mm 

mío? 

(IcIVcJ 
hecho el enredo á efta hora: 
y eftas cofas fon, feñora, 
como el huevo de Jiianelo. 

Y o aqui le plenfo efperar, 
aunque el medio bufeo en vano; 
mas «]ué harán é l , y mi hermano? 

Í A Í D á n d o l e eftá de cenar 
con aparato ruidofo, 
y es aquí lo que mas vale, 
haver hecho que regale 
al alcahuete el zelofo, 

- - fDmtro Don fedro. 

' Inés. Qiie aqui vienen Imagino. 
AJamel. T r a j a fera, de Tarugo. 

Sale (Don 'Pedro, 
^ f í í ; - . Doña Inés? /híj.Hermano 
¡ i T e d r . Que á tu quarto te retires 

por un rato te fuplico, 
poique efle huefped que tengo, 
que le trayga me ha pedido, 
djcfpues de cena al ¡ardin. ^ 

Ine^, Pues yo aqui me havia venidíH 
porque eftas noches no duermo, 
y la frefcuca del fitio 
me fuele llamar el fueño. 

Pír fr . Y o haré, en haviendole vifto, 
fffbuelva luego á fu quartoi 
y entrarás tíj. I n h . Elfo te pido, 
porque yo en mi foledad 
no tengo mas.que efte alivio; 
v é n , Manuela. Man, A eftár alerta, 

Inés, Por la rexa de los mirtos 
cftarémos e l c o c h a n d o ^ ^ S S / f s J 

, Jalen Iñs. Criados con ¡tices, y TaríJ^o* > 
' B.ndito fea el que hizo 

^ t a l hermofura : es pofsíble 
que efto pueda el artificio! 

f í d r . Para dentro de la Corte 
no es malo efte rinconcito. 

TarH^. Como rincón ? líive Dios, 
que no es fiiio un Patalfo; 
y eftá dentro la culebra, 
y ha de llevarla mi amigo, 
porque ya Eva efta avífada, 
y Adán cñá prevenido. 

I^edr. Qsí querets recoger luego? 
ÍTiírí^. Antes en tal no imagino, 

porí}ue scoftarfe en cenando 

t/^Cf 

af. 

forí}ue s t o r a n c en gcnano 

algo mas, tiene ^ 
fPedr. Vive Dios , que cilá dtlVacío 

eñe hombre , y como he díchp, 
bolverá mi hermana luego. 

Jaríí^^. Sentémonos un poquito, 
que para de aqui á las doce 
eftá famofo efte fitio: 
bien podéis dexarnos folos. 

Sientan/e,Criados conlu^s, 
fedr. R e t i r a o s . ^ r « ^ . Para mi avifo 

ya tarda mucho Don Félix, 
y tener yo aquí es preciíb 
efte hombre, para lograr 
el embufte que eftá urdido, 

Píí/r. Ufáis acoftaros tarde? 
'Tarug. Si feñor, efte es mi eftilo, 

no me he acoftado en mi vida 
fin dos horas de palillo, 
y aora, haviendo jardin, 
pieufo alargarlas á cinco. 

íPedr. Dfcfjjacio eftamos por Dios. 
Tarug. Efto lo apreiid\ de un primo, 

que és grandifsimo ginete, 
y por effo le he traído 
á Efpaña. fedr, A qué? Tar. A torear; 

fedr. Pues como con vos no vino? 
Turug, Pofa en cafa de una tía. 
^edr. Vive Dios , que eftoy perdido, ap» 

fi buelve luego mi hermana: 
yo eftoy aqui defabridb, 
porque me ofende el fereno. 

Tarug. No digáis tal defatino; 
fereno aora por Mayo? 
fi vos quereis divertirlo, 
difcurraiiios aqui un poco: 
Sabéis de Hiftorias í jPfrfr. No he fido 
inclinado á leer jamás. 

Tirug. Gran hombre fue TitoUbio. 
9cdr. Vive Dios, que eftamos buenos. 
Tarug' Mucho tarda , vive Chtifto, 

Don Félix , y mucho aprieta ttp, 
efte hombre. 

^edr. Y o eftoy fin tino: 
algei indífpuefto me fiento, 
y áAi, amigo, me retiro. 

Tarug, Aguardad por vida vucftrav 
quereis aqui divertiros fin daño? 

^etir, Qi!c hemos de hacer?, 
Tarug ]ugar unos cientccítos. 
!P(dr, Y a yo pisWo U j^acúyicw, 
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^ Y ' / ^^Dón Apt^J'"^-" , 

J a ^ m f l i " H i . . . iy i» ' " ' Aou 6 1 i A i 

' S f e ' i S r «-i'®»?/»: 
ÍPedr. Efperad , adonde vais! _ 
Taru?. Efta es la voz de mi primo. 
Peárfc lué eftá cerrada effa puerta? 
í í r í ^ . Abridla, pleguete Ch.^ño. 
F e i d Oue me matan, r^r. Abrid ptefto. 
¿edr. ^ lo eftá. Venid c o n j g o . 
(P í J í . Vamos. . 

Salen Ma^a ,y 'Dom í»rrrv— 
Uaí). Señora, efto es cierto. da tnawcs , | 
r^í.. Ya yo la induftria he entendido^ j „ cuidadoJ 

mira a viene Don Félix. ^ ^ ^^^ r̂ta hacen tuido. 

y Doña I f l ^ L Cb«ño^ 

que me cuefta mi fudoc 
el xurcit efte carino. 

Sale 'Dona Inés. 
ílnes. Y a fale quien lo , 
rF ./¿ ; . .Bienenlas flores fe ha vUto, 

feñora , que vos fahs; 
pues fi les marchito el brío 
la noche . vueftra ptefencia 
les da matices mas vivos. 

inird 11- . . M ^ , t f fi ázia la putn.» " " — , 
que.yo aqni efp^íro tu a v i f o í g ' (ea muy queda 

r d r « ? . Pues leamos dos a dos. 
J e quiero, eftando contigo, 
lograr el r a t o , y no fer 
aqui el S.ftre ¿el Campiil^ 

Señor Don Félix , dudóla 
-- rtiJro»^ 

v i l 

Salí Hun Félix. 
velix.Bhn la ocafion fe ha logra 
Man. Don Félix e s , hecho , y dicho: 

^ íois Don Félix í Félix. S.U yo loy. 
r _ Min^ Efcondeos aqu! conmigo 

" prefto , que pueden bolver. ^^^^^ 
" X Félix. Por v o s ^ temo el pehgr^ "" ' . ^o , y os mii 

[ Tarug. V-ive Dios , que íe efcaparp7> ^n ^ hermcmo 
\ 5'eclr. Donde fe fae vneftro pnmo> J ^ fu opín'^n fy® 
^ Pues qué demonios se yo: ^̂  ^ ^ „ „ fineza. 

pudo enganaufe mi oído. JJ ^^ f feaora, he oid0 
«PíSr.O eran capeadores. T^ug. O effo: - ^ ^ " ^ ' ^ a défconfianza, 

-"/.«O-irmo ^4fprititnrt. T . dpl íroí ,acoftarme déteriHino, 
que me ha hecho mal efte fnfto. _ 

P W í - , Idos , p u e s . Venid c o n t n i g o . 

.'Pedr.Paes^ cerrar quiero la puerta,^^ _ 
Tarv^i Lindamente ha fncedIdoX 

Hace que.lia cerrado, 
r íá ív Vamoí i 'Don'éhnfanto es 

valiente como Rodtígo. ^ y, , 
Tar. En dándole trafcarrbn bolveré. ^ 1 
ympj^ falen-<fion Félix , > Man^U. 

fe han ído; J W J ^ " 
^ Yeñor Don Fdix j falid. 
I fd ix . A poncf el álvedrio 

a vueftras plantas , feñora. ^ 
lAíon. Mirad que" erráis el ¿ftilo, 

que yo. no foy Doña Inés. 
F d i x , Pufts qwífití ? m n , Manuel^ 

nx. auiticiiw" > . ' 
en vueftra defconhinza, 
contra vos mifmM 
•pues quando'dela porfía 
naciera eh mi efté defigmo, 
al mirar vueftra hermofuta* 
fe me trocára el motivoi 
porque quando (ü opmioft 
fola me huvteffe movido 
á amaros , fiendo forzolo, 
por vueftros ojos divinos, 
lo i r a tamhien adoraros, 
porque el poder dellos tn.fmoí 
la voluntad me arraftEára, 
y negira mi alvedrio. 
Verdad es , feñora mis, ^ 
que del intento el capnchd 
fue si caer en vucftto bertnano 

aqusl 
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tan cfego T V, 
I "«.iino. repjediarlo decernií 

t 

• ---t>- "«-i.íiu, 
M3S Juego vueftro retrato, 
coáio antes os havia vifto, 
y ¡iiclinacioii os cenia, 
J o r o b o todo el feiuido; 
y para que efta verdad, 
y la fé con que Ja digo 
conozcáis, mano, y palabra 
os daré . fi ei, ello os fitvo, 
de fer vueftro efpofo ; « ¡uro 

^ o á los Cielos divinos, 
haciendo teíligos dello 
a las cftr^lJas, que miro, 
y ellas dirán la verdad 

anwír ípti qu6 lo firmo, 
que tí. ellaii cti vucftros ojos. 

I n f e r a n falfos wftigM. 
/BTrTMano , y.palabra , Don Felis, 

te icepto , y de mi te digo, 
que aunque mil vidas arriefgue. 
yo Jie de fer tuya, y tíi mio} 
y aora , por. efta noche, 
no arriefgüamos lo adquirido: 
procura, íeñor, bolverte-

^ uptcuiirrtuw i 
Salen <p,.¥edro^ Alhem conlu^jTarHj'i 

sJU en elfuelo , como que h ha dado . 
. mal de cora^n. [iA^o. 

mdr. Mirad quien eftá aqui d e t ú r ^ T ^ 
^ p o r q u e yo he fentido ruido. 

^ i e n efta aquí, hermana? 
. Inés. Efte hombre, 

deíTa ventana ha caído. 
i^edr. Don Chrifanco es , vive el Cíelo, 

leiíor, que fcgun miro, 
le dio el tal de corazón. 

^edr. Decidle vos al. o}do 
P^iat'tá's que -fílbeis. 

.^^ií/ífrt.ETTa'procuro. '' 
Uega a decirle Alhrto las palabras al oída, 
Tariig. Ay, Dios mío! 
^edr. es efto, feñor ? Tar, Ay trifteí 

hombre, que rae has deftruido: . 
no decías, que no luíia en cafa 
mugeres ? que el diablo qoifo, 
que me aíTomé á effa ventana, 
y las vi, y de haverlas viilo 
nie diq^el mal de corazou. 

entti 
{que < 
ípaffa 

í 

o de adentro afuera puede, y fc po previnieOe yo 
/ J ? hay otro camino. ^ ^ ¿ c e r r a r aquel pofligoí 

T M j I T r llevadme á la caina, amÍRos. 
efta ya tuda Ja Ciifa,r«w.Pues qué hará? . 

T4rH¿, Entrarfe conmígO; que yo cerraré mi quarto. 
ManuehXhn , que palTas he fentijo. 

- ^ a r u ¿ . Qué dices ? Cuerpo de Dios, 
^ . Cae/Hela efpadt. 
Ja feípada fe me ha caído. 

^ e n t r , T e d r , Ola , qué cuido es aquel? 
Manuel, AyDIos! Fíí'tfí.Efto va pecdidp, 

^ttttr. Pedr. Alberto . ola , facad luces. 
^ t n t r . AlberUY^ varaos. 

Tam», Pleguete Ghriftó. 
Jnh. Qué hemos de hacer ? ay de mi! 
Taru^, Efcondafe" ciitre ellos mirtos 

Don Félix ^y eftaos voftltras 
coRtaros') eflois, qug al pro vilo ^ > 
vod ' ce reqicdio al daño. Inés-. PteCkt; 

B/ííí. Y a yo me.réti.rp, 
T^'tig. Decid qua'ndo entre, que yo 

de la veoi-ao i he caído; 
coii tfl flulidc cotaiou 

- - Aa ..aiua , dllllgus. • 
ierfr. Alberto, ayudadme, alzad. 
Tarug. Quedo , mi feñor, pafsíto, 

que llevo defencájadós 
Jos hueflbs del entreíijo. 

Alben. Vamos, feñor. íPfrfnAndad paire, " 
J-arug.S\, por amor de San Lino, 

que no es daño el que fe vé, 
fino .el que queda efcondido. / 

lUy>andole. ^JUt^fi. 
haremos .aora , Maou^a? , Inés, Qué haremos .ao 

• Que en mifmp 
paíTe efta noche Don Félix. 

I n e ^ í T o h^vrá de fer precifo! 
^ H Fclix. Sale Don Fe/iA, 
liXf Qué mp decís? 

tfffr. Qiie Ja patabra te pido 
de que paííar «o te sitrt'vaí 
el limite c;n tus cariños^ 
que permife mi decpro, 

Fclix. Y o , feñora, te Jo áfirmo,L 
y Jo ¡MtP* Itih. P e .eífa facete, . 

íed 

^ y ai 
efta 
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entra en mi quarto conmigo, 
l ^ e en .mi Ocatotio podrás 
Uaflar la noche efcoadído, 

y luego pot la rpañana 
puedes fajir fm fer vlfto, 
y irte al quarco de Tarugo. 

?e¡ix. Solo tu ingenio divino 
hiciera::- In¿s. No es fino amor 
el que me da eftos arbitrios. 

Félix. Que en efedo ya eres mía? 
Inesé. Cómo t i l , Don Fé l ix , mió. 
Félix. Mas cierto es efto , que effotro, 
r»ej. La defconfianza eftimo, 
Félix, Por que i Inei.. Parece fineza. 

Vén tras mi. Félix. Y a tu honor figo. 
Mm. y dcfte exemplo::- Tííw.Qué dices? 
Man. Sepan los necios del fig!o, 

que el guardar una Mugcr, 
fi ella gtiardarfe no qulfo, 
no puede fer , aunque tenga 
mas guardas que el Vel lgc lnoa .^ 

4 X j O R N A D A T E R C E R 
"alen Don Félix , j? Tar 

^clix. Ocho dias ha que aqu: 
e f toy , Tarugo., efcondido, 
y un haca; me- ha parecid 

ar, y qúarenti años á mi, 
fsgufi los fuftos que 
por haverte de ocult 
pues es forzofo inventa 

^fe embüfte a, cada^ paíTo,' 
^E» r ^ aunque haftv aquí en" 

todos, me han falida bien-, 
puedo alguno errar tíinbien, 
que, el ingenio no es igual; 
y fegun Jos teftioioiiios, 
dcfte hermarip, cerner puedo, 
que yo yerre ál'gun "entédo, 
y nos lleven los demonios". 

P Tx. Todo el (uftb, qiié es fóEíofó, 
fe defcucnta eit la -ítlabanzá, 

^rlc te" dit'C'SníÊ d 
^ í''tí • ĵ a tfn hombro tan reselofo. 

trug. No es- él rfefquite que tomo 
de mi fufto cffe ptlmór. 

•S^, ¡ix. Pues qunl pu¿de fór meioí? 
T ^ "•«^•l.os regalos que le-como; 
-V| y aunque mé íftuelart á palos, 
•VI ^ e ^ m i s penas pagadas: 

De Don Aruffin Moreto. 
" ^ e n Monjas tiene ocupadas 

folo en hacerme regalos; 
las pol la i , y las perdices, 
digo , que me van canfando, 
y los bofes anda echando 

I por bufcartne codornices. 
íiZf ^ ^ Doñalnh a Í4 Ventana, 
/ Ünef. Ce . Fe/. Aguarda , que á la ventana 

imagino que han llamado. 
faru¿. y qut es Doña Inés parece, 

Gran defdtcha ! muerta falgo! 
Félix. Muerta ? qué dices , mi bien? 
J j j í j ' , Que ya ha fabido mi h^írmartó,' 

que hay hombre en cafa efcondidoi 
Félix. Valgame el Cielo! Tarug. Zapato. 
Fel. Pues como ha fido? Ine^^ efclava 

te vio en el ]ardln , paflando 
azia el quarto de Tarugo, 
y todo fe lo ha contado. 

Tarug.lA MoraíIwfi.Sirdr.Pues la pecrt 
quien la mete con los paflbí, 
que efTo toca á los JudióSi 
no á los Moros? j 

^ i . Yo he arríefgaio 
el venir á e lb ventana,' 
p5i avifarte del daño, 

I T e que aqui mis nos importa 
wel poner tu vidi en falvb, 

^f y affegurar tu defeiifa 
de riefiíó tan declarádo, 

bien mío, que "viviendo tu 
para mi no hay rielgo hutaanbí 
qut por ti fabré exponernié 

^ a peligro mas eílt'añó; 
' y a Dios ; no pueda eftar mas aquí, 

Peh'x. Aguarda. Tarug. Efperáos. 
F í l i x . Puedo yo filir de cafa? 
Iner. C o m o , fi él queda en mi qusicff 
^regiftrando pieia a pieza? 

y las armas en las manos, 
cerrando toda la cafa 
andan todos los Criados: a! Dios. 

Tttrug. Con la colorada. 
í f/íVGrave mal!^-?^'. PrefGos qütáaniosi ^ 

%'gó l a b o r a , cljtb es hecha^ " / j ^ , 
Ff/ijíTOiié haces? 

y ponerme bien dón X>!bS. 
Fe//*. Pues yo he de morir matando. 
Waruz^. Elfo es cofa de Doí tór . 
hUPues qu^ he de bacetí Z4r. Efaifario, 

que 



quo (f el morir no fe elcufa, 
el matar es valot de afnp, 
pues lo tniftno hjce una albarda, 
que nuca eftando debaxo. 

Dtntro Don Pedro, 
^ e d r . Requerid todas las puertas. 

Tamg. Vive Chrifto, que efto es malo. 
FfUx. Efte es el poílrer remedio: 

Tarugo, ponte á mi lado, 
^rfi-aj-. Aguarda, pleguete Chrifto, 

y i di en ella : Soberano 
ingenio , norte del hombre, 
mas vale un ingenio claro, 
que todo el oro del mundo: 
metete dentro de! tjitarto. 

F lix, Oye es lo que inteptas? 
Tam^. Sacarte defta cafa á pae, y a falvo, 
felix. Como? Tarug. Luego lo verás, 
F lix, De ti tengo de fiarlo. 
T t m S ' No lo fies, que el que fia 

es el q^e vipne á pagarloj 
mas cree que has de fallr, 
y que el bobo del hermano 
te ha de regalar primero, 

^ e ha de ir acompañando. 
Entra prefto. felix. No lo creo. 

Taru^. Éntrate gll^pon mil d^abioj., 
'Bttlrajé,j>Jalm •VóiWdro, AÍltm, 

•ch'J Vejete, con e/cí>f)e(:,it. 
Es impojiible cfcaparfe: 

57 poneos vos aquí , Sancho. 
5<í»f¿,.De*eme ufaneé apuntar, 

y venga ,ei genero humano. 
íPíir . Guardad effa puerta, Alberto, 

V . . ^ r i ^ ^ Q a e es i?fto? armas en rai quaríoT 
pues que prevención es efta? 

iPedr. He fabido , Don Chrifanto» 
que andan ladrones en cafo: 
encubrir qirjero fl agravio, 
quede mi liermadia prefumo. 

Tarnir. A buen t i e m p o o s ii^ilo, 
quínií« Kngp una vi^ta, 
y venia h íitpliearos, 
.íjuc me WeieíTcfl chocolate, 
que es el preckb agafajo, 
^us á urja viflca fe debe. 

fedr . Viíjta hiV en vueftro quarto? 
STiíra», S) i aniigo, y de eumplitnienro» 

que no he poJUo efcuíarlo; 
=porqsé como ya por carta? 

CP-
elgudrdar mTmfeu 

eftá el concierto tratado 
de mi hermana, y ya el aavlof 
de tal venida avifado, 
fupo donde eftoy, y aora 
le encoiuré faliendo acaíb, 
qne bufcandome venia, 
Y afsi le tengo en mi quarto. 

^edt. Qué jiqui eíli? 
Títru^t Él entro conmigo 

delante de eíTos criados, 

^"'••Don Felix de Toledo.-
•r'Quanto vi que ha fido acafo af t, 

¿ombre que vio la efclava: 
-y al Jardín haveis entradJcon el? 

Tarug, Lo primero que h¡c¿r 
fue llevarle i ver ios quadros, 
y al puHto que Icks miro, 
fe quedo el hombre pafmado. 

Pedr, Qué decís? Tar. Dice qiic ha villa 
Retiro , Cafa de Campo, 
Araiijuéz, pero ningunos 
le llegan i fu zapato. 

á ' Don FcIix Je parece 
la novia como los quadros, 
los Amantes de Teruel 
con él han de fcr guijarros, 

!Pedr. Veis c t o o fon necios fuftoi 
los que fiempre me eftais dando? 

4^ben. Digo^ que entrar no le he vifto. 
S n ^ ^ - ^ ^ o . ' T i í r . ^ . y tales mentecatosi 

deí^ité' de \íos entro; 
ptif feTias, que al darle paflfo 
f e o s t a y b al fuelo la gorra. 

Síimh. La gorra á mi ? Verbum caro, 
Señór, tal hombre no he vifto, 

Tírug, SI eíTo decis , no me efpanto» 
que os olvidéis de ía gorra, 

Myfterlo tiene el negarlo; 
Efte es el cuidado, Alberto, 
que de mj honor os encargo? 
vedíi por donde ehtrb uti hónifere» 
fin verle tantos criados, 
pueden aver entrado otroí,/í/¿,Se|5or::* 
¿r . Andad, defcuidados. 

Sino es que ha fido invífiblci 
Ted, Idos alia fuera. Alh- Vamos, 
"^amb.Vox Dios quepienfoque enttb: Sf^ 

mas yo fiempte eftoy reiando, 
y no puedo tener cuenta 
en la vifta,, y en 1» njjjnQü 
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Moretoi L 
Tar. Haced que hagan chocolate. 
(Bed. Alberto. Alb. Voy á mandarlo. 

^anfe Albem, y .lanchou 
!Pf¿. Micen íT deííá yo bien, 4/». 

^ e era icnpofsible. mi agravio, 
guardando tanco mi honor; 
porque aunque efte hombre ha entrado, 
i'uceder puede una vez 
€n una cafa un acafo; 

^mas no es para cada dia', 
lehores, no ay íjue dudarlo, 
el que guardare iu honor, 
hallará lo que yo hallo. 

Tar. aC novio quiero W^^^íti 
feñor Don F é l i x . ^ ^ g ^ a falgo. 

Tar. A conocer p o r ' ^ ' ^ u e i i o 
al íefjot; Don Pedro, os llamo, 
porque cierto que en fu cafa 
rcclbo todo ag^fajo. 

Ped. Mi obligación es fcrviros. 
Fel. Don Pedro, y yo ha muchos años 

que fomos grandes amigos. 
Tar. Mucho me huelgo : fentaos; 

qué Os parece de Ta novia, 
pues aveis vifto el retrato? ( ^ n t í n f t , 

Ptl, AlTeguro, hermano m i o r ^ 
que no caben en mis labios 
los hyperboles que debo 
al bien que en él idolatro, 
Ablbrto en ver fu hermofura 

'as noches me paíTo, 
y crece tanto mt amor 
con efta difha que alcanzo, 
que ^cfumo que lo efcucha, 
y efta durmiendo á mi lado. 

Ili""' Que dixera el hcrmanico, cp, 
fi aqui huvierá un coraentarlo, 
que la alegork expUcaíTc? 

Fel, Aun de admirarme no 4cabo 
del ingenio de Tarugo. 

Pfrf.Eftando ya en cfte eftado . 
el cafamiento Don Félix, £ 
el parabién puetlo daros: 
gocéis eíTa mi feñora ' 

dulce pa-i muchos años. 
• Y o le recibo , Don Pedro, 

y fea para lograrlos, 
viendo vos la fuerte mia. 

dcbaxo. ab. 
^ ,Vive Chtífto , que es lo mas 

que ha podido hacer el diablo, 
que de que le hurte la lieriaaua,^ 
dé parabién un hermano. 

Ted. Miren efto : yo penfaba, 
que Don Fclix con encaño 
ponía en mi herrajiia los ojos; 
y aquí el cafo avctiguado, 
tiene fu amor en las indias. 
L o que es juicio tstnerario! 

M . Hermano, dadme licencia, 
porque he de ir á Palacio 
á hacer una diligencia. 

Tar. Aguardad , que aun es temprano: 
no viene ya el chocolate? 

Salí Alberto ,y dos Criadas con xicans 
de ckícolate. 

M . Aquí efta ya. r^K.Aqueffo aguardo, 
^ j u e la mejor circmiftlncia, 

qüe aqui tiene aqaefte caCo, 
es aver heclio mi induftria, 
que él le re'galc á mi amo. 
Tomad , hermano. Pd. Señor, 
efto por mi es efcufado, 
que le he tomado dos veces, 

Tar. No fe os dé nada , comadlo, 
que el chocolate en Madrid 
fe ufa ya como el tabaco. 

Tcd. Hacedme á mi cfla lifonja. 
FtU Y a lo bebo, fi es mandado. 
Tar. Cuerpo de D i o s , qué bien hecho; 

cierto, que parece caído 
de empanada de íígon. 

Pfi^.Mucho toma el Don Chrlfanto. 
Tar. Y o lo bebo, y no lo forbo-
Fel. Si es deuda de correfano» 

para cumplimiento bafta. 
Tar, Dadlo acá fi dejcais algo. 
Fel, Mirad que efta muy caliente. 
Tar. Tengo el gaznate empedrado» 
fed. Don Félix , aquefta cafa, 

S ^ e en vos np es puevo agafajg, 
^ i H obligación 
' ^ r el feñor Don Chtifanto, 

podéis honrar como vueftra» 
Fel. Y o efpero fer delU tanto 

como é l , y mas , fi os merezco 
mas favor. por mas efclavo. 
Guárdeos Dios. (Ped, Dadme licepcrí 
de que os vaya acompañando 
bafta Palacio en mi coche. 

fehi 



No puede fer el guardar fítia A^uger» l ó 
Fe/. No ha de Ter cflb, quedaos. 
Fed, Y o he de ir con vos. 
Fcl. No ha de fer. 
Titr. Pues partafe el agafajo: 

dadnos el co::he á los dos, 
que yo á acompañarle falgo. 

Fel. Qué es lo que intentas, demonio? 
Tar. He de hacer que aqucftc hermano 

te dé la cama también. ^ j J 
(Ped, Pues fi queréis eífo , vamos. 
Fel. No aveis de paíTar de aqui. 
Ted. Yo Tolo obedezco, y callo; 

que llegue el coche, Doa)ingo. 
JFe/. Don Pedro , befoos las manos.; 
T/jr.ADios. El "uarde á los dos. 
Tar. Señor atzelofo , a]J. 

ífanCe ÍDun Félix ,y Tarugo. 
Pcí/.VÍvcn los Cielos, Alberto, 

que cafi defelperado 
me tiene vueílro defculdo. 

All . Vive el d é l o Soberano, 

la puerta no falto. re tal hombre entrar no he vifto» 
de la pt 

hafta la W a que me acuefto. 
defdb la que me levanto, 

tó uo íé como efto fea. 
Pfrf.De que eflb digáis me efpanto. 

Efte hombre entro per el Cielo? 
que eftaba dentro no es claro? 
luego fi entró por la puerta, 
que no 1¿ viftes es llano. 

'Alb. Yo he de perder el lemido. 
f f r f .Mas le perderé yo, dando 

ocaficnes á mí hermana, 
;iacidas de íobrcfalto 
de vueftra mucha torpeia. 

^/^.Pues no es mejor efcufaros 
dcíTe defvelo, y cafarla? 

fed'- Á cflb efloy determinado, 
y oy ha d^ fer, vive Dios. 
*!Salcn Doña Inés , y Manneltt.. 

jnts. Manuela , el ingenio rato 
Tarugo dio el remedio:, 

aora impotra hacerle ti cargo. 
N o dirás, Don Pedro , aora,^ 
<}ut: fon mis quexas en vano, 
mira fi tenerlas pueda 

;os zelos mal fundados; 
pucí poí tu injuíta íoípccha,, 
jcón arrojos tcñaeiarióSj, -

rauto. tu opinion defdoras, 
^ m o infamas mi recato. 
El cuerdo en una fofpecha 
ha de callar recatado; 
porque íi quando la tiene 
hace publico el agravio, 
quando fabe que es injufta, 
y lo que pensó es en vano, 
folo él queda fatisfecho, 
y no los que le efcucharon: 
que til para ti lo eftés, 
no te faca del agravioj 

ue de la opinion de todos 
,e compreheflde el íer honrado. 
Y aunque tu quedes contento, 
no lo queda mi recato; 
pues lo que tu avras creído, 
a ^ quien quiera dudarlo? 
Y o , en fin, no te he de fufrir, 
que tus zelofos engaños 
con todos me infamen, fiendo 
t :^Jblo el dcfengañado. 

oíiventos tiene Madrid, 
donde mientras que me cafo 
podré eftár. Detente, hermansj 
que en mi errAf'ginfiderando 
la mucha razón que cienes, 
quiero efcufar eftos dañoS: 
Ya yo te tengo cafada. 

Inés. Y con quien faber aguardo. '•A 
¡Pfrf. Es con Don Diego de Roxas, ^ 

un Cavallero vizarro. 
Inés. Y fabes tu fi yo quiero? 
S'ed.Pücs queriendo y o , no 

que has de querer tu también? 
I»ts, No , que Iby yo quien m ^ a f o . -

Si til huvieras de vivir ^ 
con mi marido á^¡fu lado, 
bailaba que tu quifieffes; 
pero ayiendo yo de eflarlo, 
es meíiefter que yo quiera > 
el marido, y no tíi, hermano; 
que no ha de fer la elección: 
de quien no ha de fer el dafioj 

Pff/. Pues cómo tíi me refpo'ndes 
con effa libertad ? Inés. Paflb; 
pues no tengo yo alvedrio? 

Ted. Dona' Inés , no en ^ffe cáfo. 
ZíiÍj.Pues en qual? Ted, En otro Incentoí 

que puede £et voluntaiio^ 
Inhi 
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TTTFrí í u liv i.iu'h 1L. o [• 
<Bed. Muchos ay. Inés. Dirás acalo, 

que en elegir Confefíbu 
^ed^ Y o no d i g o , ni fenalo 

mas de que has de obedecerme, 
y mas en efte mandato, ^ 
que yo foy tu padre aquí. 

Inés. Padre nueftro ? ay qué milagro. 
muy mozo fois, padre mió. 

!Ptí/. No hagamos chifle del calo, 
que vive Dios , Dofia Inés: 
mas codo efto es efcufaJo; 
]o que le prevengo es folo, 
que luego á Don Diego ttaygo, 
que !e he dado la palabra, 
y que le has de dar lamino: 

" Guardad , Alberto , effas puertaJ 
que oy ialdreis d'eíle cuidado. ^Ví 

Incs. Manuela , uo oyes aquefto? 
Aiííii. Señora , no ay , pues le ha dado 

Don Félix mano de efpofo, 
lino ganar ptir la mano: 
petición , doblen de á ocho, 
y darle con el Vicario. 

Inés. .Bien dices , fi fer pndieíTe, 
" mas no sé de quien fiarlo, 

para-que avife á Don Félix. 
Man. Tarugo vendrá volando, 
Inés. Y i l acafo Te Jiardaffci 

^ e ignora el riefgo én que eftamos, 
y mi Jiermano con Don Diego 
buelve, y fu furor ryrano 

dar la mano me obliga? 
*Man. Effo feria muy malo: ^ 

mas apelar l la Audiencia 
del fufodicho Vicaiio, 
que yo jurare la fuerza, 
y la maña< Inés. Effo es Vantíj 

. qye ay muchos rjcfgos, y en fin 
• es pleyro. Mati. Pero ordinario. 

|ínf j , Nó sé aquLde quien valerme. 
1 Dona Ana Pacheco ha entrado 

^ vifitaros. Í « f í . Mi prima? 
venga en buen hora. Mm.'SX recado 
pfiede dar ella a Don Félix. 

Inés. No hará ella tal por mi hjrfflano, 
porque ha de fer fu marido,-'"*' 

Man. Si es cuñada , dala al diablo. 
£ntri <Dma. Ana. 

D o ñ i Inés í / í í f í . O prima miaj 4 

uaiLv. los brazos. 
Ana. De que os llego a v k tsti busna: 

;puedo Gn recaco hablaros.^ 
porque he menefter fecrecol 

Inés. Con Manuela no ay recacp. 
porque de ella el alma no. 

^ffá .Siendoafsl , vamos al « t o ; 
Y o he venido , Duna I«es, 
lo primero á vifiraros 
por mi obUgaciüD. y luego 
por facar de un fobrefalco 
en que teneis a quien fia 
de mi rodos fus cuidados; 

r a p a r a que no cftrafieis 
I el incento en que he de hablaros, 
lya vos fabels, prima mia^ 

como eftaba conCcrcado 
ya dias ha el cafamiento 
conmigo, yconvueftro hermanoi» 

\ Su zelofa condicion 
folo ha fido el embarazo 
de que me cafe con el, 
quando yo en fus partes hallo 
todas las de un Cavallero 
de fu fangrc, y de fu apiaufo. 
Y eri fin, como liento eu «L 
tal error, he procurad» 
fuavizarle con razones, 
moverle con dcfengaños. 
Mas fiendo fu fequedad 

\tanta , que al fin yo no bafto,': 
me valí de la expeíicncia, 
que es argumento mas claro» • 
Y fabicndo que D?n Félix, : 
de Tpiedo , enamorado 
de vos, eílaba, le di,xs,. 
que-interítafle feitejaros,^ 
porque aviendo confpguidq íj.' 
vueftra voluntad , cafado 
con vos; Gn aver tioticia 
en, ello de vueftrp hermano, 
aunque á el le íftá tan bien^ 
tenga un caftigQ Gn daño 
del yerro de la oplnioir,, ^ 

. y halle , que no ay medro U a ^ t t » 
de guardar una mugcr, 
fi ella quiere conttaftariü: 
que confegüido el intento, 
podré yo darle la manoi ^ 

i porque para mi marido 
s D t 

sê^̂ad / 
J 

fir 



No pueiefer el guardar. uná^Uufsf. 
, i - j - - - , . p Je quiero defengañado. 

W o fupucfto, Don Félix 
me ha dicho ¡o que ha paíTado; 
y ÍHbieiido que os dexaba 
con algún fufto d -I cafo, 
yo vengo aquí de fu parte, 
porque ¡jablcís fin embaraxo, 
i que me digáis e¡ medio 
que efcogeis para cafaros, 
que él fe difpondra á qiialquicra 
aunque temáis Intentarlo. 

Jj;(r/. No p.iíTels mas adelante, 
que bl Ciclo aquí os ha cmbíado 
jgara enmendar el peligro: 

a Don Félix idolatro,» * 
medio qt^ ay, yp le efcojo: 

' que me hallo, 
^ iga a valerme del, b 
"o aora eftoy efperando, ' f ^ " 

»]ue con Don Diego de Roxas 

guardela cfte mentecato,. ~ á f ^ - ^ 
que el peligro del marido 

fl a " a cuenta del hermano. 
^ ' - . . . P e r o Dona Ana , aqui eftais? 

Íaífe-SM» Ana, De ver a mi prima falgó^ 
¡ue ha dias que no la he vlflo, 

y me voy. ya , mientras hallo 
medio de dar el avilo 
á Don Félix , que el facarlo 
_ie aqui, ha de fer el mejor. 

Pues á tiempo aveis llegado, 
que es forzofo que os quedeis, 
porque luego al punto aguardo, 
que fe delpofe mi hermana, 
que con Don Diego la cafo, 

Ana.l¡,2no es pofsible quedarme,//. • 
que éffando aora en el e f t r a d o , ^ ' ^ 

venga á cafarme mi hermano, 
y el remedio que ay , es folo, 
•̂ ue Don Félix, 6 arrojado, 
o Induftriofo, b con el medio 
de valerfe del Vicario, 
venga á lacarme de aquí, 
porque- ft Ho, á rtéfgo eftamos 
del amor, y 
e l , y yo ; pfró mí ferVnano 
viene , feñora Doña A n a , 
válgatne aoial vucñro araparo 
en efte en que Gftoyv 

fi podds dilatarlo 
hafta que tenca Don Félix 
avtfo , y pueda efcufarlo, 

^candóme defte riefgo,' 
y a Dios, que entra ya mi hermano^ 

'Mm.Oy fin duda aquí ha de aver 
una de todos los diablos. í ^ m f e . J t 

é fti' 

Saltn <I>on íPfrfro, j Don Dieg 
^ í í . T o d o lo configue el oro: 

que preftü facamdsjt -
fin, las aroonefldcioBes, 
Jicencia de dtfpofaros, 

^ ^ ¡ t g . Es tanta dieha, Don Pcdílb, 
4]uc cftóv coofofo, y turbado; 
«o í e como os agradetca 
cft4 ventur,i quc gano, 

f^TNo maí fuftos, vive D]o«, 
j y a eftojr de giwrdír.canladft 

• M ' í á mi hermana, pelic k ^ l a . 

me ha dado alli un accidente, 
con principio de defmayo, 

- y fe va avivando mucho, 
que es lo que me da cuidado; 
y afsi es forzofo irme luego. 

f e d . Perdonad no acompañaros, ; 
,por quedar en efte empeño, 

Quando podéis dilatarlo, .'•--a 
por el plazo folamente • 
de venirme acompañando, | 
fin.riefgo del defpoforio, , 
fois muy poGo cortefano . . 
(MI efcufaros de empeño - . 

A que eftais tan obligado; ~ 
por vos, por mi , y por deciros,; 
que voy con efte cuidado 
Pero fi fois tan groíTer 
que quaiido efperais 
teneis otras atenciones, 
la calidad no reparo 

J o r ^ r i m e r o que la mia; 
'Wií,Teñbr Don Pedro, quedaos» • 

- que avlendo yo de ir con voí,' 
• que iré mejor fola, es llano> -

que tan mal acompañada^ 
í 'fá.Scñóra, aguardad. ^»4.Ya aguatdq¿ 
f e d . Perdonad ", y fea difculpát 

la llaneza con tiue os trato, 
•f^uc yo no puedo tener 

'̂ y Unas dicha , que acompañaroSi 
^¿ItíT. Elfo que llamais Ibpcia * 

vos, en lo" que es agafajo, ' M 
f a qualqmer muger fe debe; 

1 
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^ 3e lOon "AgufiiríJ^efó. 
Difpcnraís mal Cortefano ^ f / ^ a n i g o 
con la que Amor os obliga: 
con qué ckulo, 6 qué cargo 
dcfeñimais la licencia, 

^.ílIiS os doy yo de ir i mi lado? 
t ' fv^-Conmigo llaneza ? andad, 

que foTs necio , y mal mirado. 
S)ieg. Mal aveis hecho. Ped. Forzolo 

ferá el irla acompañando, ^ 
ráünque ella no lo permita: ^ , 
I venid vos conmigo. VamosT^/^ 

. , 'Yanje.yjalen Tarugo, y 
jn^f/íV. Tarugo , riefgo notorio, 

iJiTar. Quien te faco fin a ^ k , r ) C4. V¡i2>¿y ^ t-ij^da por barba? 
' bien merecía facar ^ ^ - ' ^ ¡ á l w j F e l Z j w s , Tarugo , efto ha de fer, 
V , u n alma del Purgatorio.*- ^ ^ " v e n a entrar conmigo. Tur. p.% 

le «B4 Criad, Sin duda fon eftos dos: 

yo t e de arriefgar, 
ficnJo fu violencia tanta, 
que mi diligencia llegue 
tarde, fi aqui fe dilata: 
para entrar contigo alia, 
ya efta k Jiccncia dada,-
y para falir con ella, 
el valor es quien lo allana. 

ar. Y te parece eífo fácil 
con la gente que la guarda, 
y mas fi efta aqui el hcrnijn»,. 
y-cl novio que le acompaña, 
que hechos pedaios entre ellosji 

m Señor Don Félix ? FeL Quien llama? 
Criad. Quien bufcandoos con gran ptieíTa 

pbt aquedas calles arda. 
FtL N o conozco con quien hablo. 
Criad, Criada foy de Doña Ana, 

y me embia á deciros lo que pafla. 
^íAI'ucsqué.ayPCy/W. D.Pedco Pacheco 

quiere cafar á fu hermana 
con un Don Diego de Roxas; 

, ' T y efto eftá ya de ral data, 
I que fi vos no acudis luego 
' 7 ii facarla de fu cafa, 

la ha de cafar eíla noche: 
l/nPlTS eftá determinada 

- ^ ® la faqweis del riefgo, 
que tan cerca la amenaza, 
porque á deciros me embia, 
que en vos tiene fu efperanza; 

•y a Dios. Fel. Válgame mi amor: 
Tarugo amigo , á qué agüardas? 

. Tarugo, Tar, Qué Tarugueas? 
qué he de hacer yo fi la cafa? 

Fe l . Aplicar algún retnedio 
á tan forzoía dcígracia: 

Tar. C^c fetncdio f foy yo ungucnto 
dd íánalo todo ? F d . Él alma 
fe eftá falícndo del pecho, 

y^t í Señor , dcxaia que falga, 
Fel. Qué dices ? T^r, Que afsi faldrá 

ella también i t p e es tu gima. 
Fel. Pues vive Dios , cjiie yá .eftoy 

refuélto .entrar, y fac.-irli 
á t o d o riefgo^ T.ín íEffo intentaí, 
ílendo un caftíllo cftó cala? 

.r 

¿«iíí^ífs 

• wtj A. cfitiai t.fiíimg»-'» A M# • 
que ya he penfado una induftria 4 ™ 
con que tengo de facarla, 
aunque pefe á la heimandad. 

Fel.Qnh dices? Tar.Qne á efta vcntaní ^ 
me dexes llegar primero, 
á faber fi aora eftá en cafa 
Don Pedro. Fel. No fea , Tarugo^ 
que aora yerres la traza. 

Tar, Aora la avia de er^ai 
al ^ « ^ j í ^ i t . 

!
>ara que á.filvos rae abrieflení 
. P u e s mTra que fi haces falta::-

Tar. Np haré tal. Fel.k qué-te expobeií 
Tar. h que me des de patadasí 

y fi acierto? Ff/.Mil elc.Uiiosi 
ly el vefliJo de cfcarlata 

^^ainbien te daré , Tarugo. 
JurTCon eflb faco la cara, ^ 

fin temor de que Don PcdtOt 
d iga , al faber la maraña, 
que me he pueílo colorada. 
Aqui has de cfperar, Fd.. Acab^. 

Hago una feña á efta rcxa. 
I f í S í ^ e t t t . T n é s . M u n ü d a , mira; quien llacnai 
' 7 AíiíW.Quíen c s t l d r . Y o foyJw.Estarugpíí 

Tar, 1 ^ 5 tu hermano eítá en aCás 
No. Tar, Pues ponéos los mantosi 

•^•y para ír bien disfrazadas» • • 
algunas baí'juiñ-as viejas, 
y luego , luego en volandas -
idmc a efpcrar mi <}«a'rtOi 

M u P4ra quérr T,^. A'fsi hc de facarÍAG 
"M'ayan luego. Inét^ Pues fi Aibertof.-

r<jr.l>}o repliquen^fioraiBál^ 
» im 



-id 
h.ui vifto.que cftas mozuelas 
fiemprc han de fer mal mandadas! 

Inés, Luego vamos. Tar, EíTo pido, 
por elUs voy, tu me aguarda 
en eíTe- portal de enfrente. 

P ú , En ti dexo mi efperanza. 
Tar. Entro en cafa , Dios delante, 

invoco aora la pala 
de Cerón, que es en 

Ho pue^e fer el guardar una Mugen 
aunque duerma enuí^í l r t f f l ! ' 

^ I b . ofué es efto , feñor ? aguarda, 
Tar. Efto es gran bellaquería. 
Alb, Mugeres eftan en cafa? 

por donde han de aver entrado? 
Tar. Pues elTo duvlais, miradhis. {das. 

^aUrCtnh.y Manuela di'sfrA^s^úisj ta^a-
P A l h . Valgaine el Cielo ! qué veo? 

S.uita Sufana! de Cerón, que es en Madridy^ ¿J Sancjg.Q^h es efto ? S.mt, 
l a , co f j que mejor faca. V K J j . P^es quien fon eftas 
^'di» Alberto, y Sancha VttJoT^^ Tar. Pues eíTo no es cofa 

res?/. 

[/.Cíele 
vive [ 
[a caí 

tó. Aqi 
^eJ . Sois 

Tar. Pues eíTo no es cofa clara? 
'^'Mb, Sancho , eftad" con gran cutíiado, ^ • quien han de fer ? bufcondllas, 
í^pues tan poco al plazo falta ^ ^ • q"® fe andan bufcando gangíS, 

defta prolija afsiftencia. 
Saníh. Ya ios ojos fe me faltan 

de atisbar á quantos vienen, 
que aquel que entro efta maa 
yo le v\ , mas me olvidé. 

. / 'jd/í. Pues por que me lo negaba? 
iS'4ní¿. Nó avia cantado el gallo, 

í j s j v ^ ^ a r . Sea Dios en •efta cafa. 
'7 Sanctí. Guarde a ufaneé muchos anos. 
/ r<t)-. Ya es la calor demafiada; 

quiero enera i- á defnud.ume. 
iSi)i>f¿.Ufa.icc en buena liora vaya. 

Aquella'cs la Guarda vieja, 
^ masía amarilla es fa mala. ^ ^ 

2Í/Í; Venga , feñor, en buen h o r ^ s ^ 
Tur. Avrá frió?, ^/i'. Las garrafas ^ 

eftán iietnpt'e prevenidas. 
T/fr. Pues á mi quarto las traygan. 

Quéreís agua de limón? f 
Tar. EÍTJS bsbidjs nos matan. 

y avrán olido el Indiano. 
Ay defverguenza tan rara! 

«Junf^. Antes que venga Don Pedro,ff 
Alberto , echarlas de cafa, 

^/é. Pues antes , viven los Cielos, 
téngo de verlas la cara. • 

Tar. Tente , hombre de Barrabas, 
qué es lo que intentas ? aguarda;"" 
no vés que el mal no me ha dadio* 
porque encubíprt.is cftabaii? 

Alb. Mugeres , idos de aqui, • ^ . 
idos al inAante. jíi>ífí>, Vayán • ' 

. á; los arbales del Prado. 
ra>'.Vayanfe,p¿fie fus almas.̂ y.tWj Ci tas 
Alb. Ay tan gran bellaquería! ^ 
Sanch. defvefguenia mis rarft! 
Tar. Milagro d; Dios ha íido ^ . 

no m-:tetlJs elVi diga; 
vofotros lencis U culpa, ií/í, Scñor;:-

"^ar. No me hables palabra}' - :> 

de-; 
rae 

líw-^Trtfr'.Han puefto a enfriir cervezaL 'í andad, que fnis un pobrete 
fc^,^ucre!s!a?r«r.Siqueesmasfana;®r. cuitado, y muy rtiala guarda,-

^Álb, Eftraño es eí Don Crifanto. 
ií(f»f¿.Mal año , y qual fe íegala; '' 

medio Madrid m j hizo ayer 
andar bufcando patatas. 

Sale Tarugo corriendo, 
' " ^ r . Jefus, Je fusqwé traycion! 
^aquí mugeres tapadas? 

alsí ma queréis matar? 
pues qué es efto , guardas faifas? 

Aíh. Seiíot, qué es lo que decís? , 
Tari Qiié de decir f ló que piíTar 

dos mugeres én mi quarto, 
Hibieiido que mi me mata 
el vér mugeres de nóche? 
Y o voy a bufcac. pQUda^ 

pues no cumplís-con lá ordítl, 
y fois:: .tíb.Qüs f o i s ' r r.Un p-jiiatr»,, 

ML-Vivt Dios, que por Don- Pedio 
í i i fa yo aqaeltis palabras: 
éljSineho, tiene la culpa. Sah^ii, Yo? 

Alh, S i , que por él fe paffáit, 
y es que no tiene cuidaio, 

Sanch, Pues vuefarce donde eftábaí - ' 
fi no lo vé fiendo mozo, 
qué haré yo con eftas canasí~ 
créame, que nL ufaneé, 
ni_yo, fomos para guardas. 

Alb/TVivc Dios . que eftoy corrido?* 
^Igate el diablo por cafa, 

me ha metido en ella ^ 

m m 



:da. 

do? 
\lts. 

s y tapa' 
so? 
va! 

in Imrmn 
f i 

P ^ yo D . 
y^yJale mn 'Mixp>/i' im parte 

tapadüí por otra, 
h. Cielos, fin duda fon ellas: ' 
vive Dios , que ha fiud rara, 
la cautela de Tarugo. 

h ¡ ft IT^V t V » V ' 

no 

ira!-

Séñoc::-

i . 
lítt, 
j-taarta*, 
odio 

L Yo> 

tába? 

íl •• 

rridoí^ 

ella 

Ipés. Aquí dixo que aguardaba. L 
^ d . Sois el dueño de ails ojos! 
Inés, Soy quien ya tiene erpetanzar^*^ 

y á vivir buelvo á, tu vifta. 
Fel. Encúbrete bien la cara, 

que aunque es de noche , fus luces 
,.paia conocerla bailan, 
ry importa el ir encubierta: 

cbnio entre tantas guardas 
^ ible ha fido falirí 
Con laígUUdcOT .pías rara, 

que penfar pudo el ingenio, 
las dcxo todas burladas. 

^ a n . Todo lo ha hecho Tarugo; 
avia de fer de plata 
para el chapín de la Reyna^ 

¿ li')^- V-amonos , ieñor , a cafa 
i d e Doña Ana , porque allí 
• '̂me halle mí hermano cafada: 

íio~'arriefguéniüs efta dicha, 
porque fu agudeza es tanta. 

Inés. Y o eftoy muerta! 
Fel. Quieres a!go? Ted. Dad Ifcencia, 

C es que ello no os embaraza, 
'oyendo con tal compañía, ^ 

de que yo Grvl.cndo os vaya. 
íorque no os encuentren otrosi 
. Su necia defcónfiíinza 
me ha de pagar , vive Dios: 
efta feñora es c.afida, -
y voy con grande rezelo, 
que me figan de fü cafa 
yendo fo lo , y os fvpüco. 
que os vengáis conmigo. Tea. Baita. 
los dos que^eftaqos iremos. ^ 

íDieg. Vamos j.^ues. A ü 
Fd. Yo ós Aoy las gracias 

que me hacéis un gc?nde gufto: J 
'Pi'd.ne buena g a n a . X delante Id. fed. De buena gana 

Variios delante , Don Pedro. 
Ittés.Qüh has hecho, D.Belix? FeLCúh; 
iPed. Miren qua) anda Don Félix 

p.ira inquietarme á mi hermanaj 
al cabo í lW ,que fon 
loras mis desconfianzas, 

fe ] . Venid vofotr.as tras mí. 
I iJW.Voy temiendo una defgrac'u. 
f í/.Vive D¡os , í iue me la Ueva; 

fu mifmo hermano a mi cafa. 

ktnbien 

I que es para oírla defpaCio 

• - ya el habito , y .veftido rae he .quitado. 
¿ Y quando llegue á ef tk deíengaria(J«i 
de lo que al tonto prefumir le plugo, 

planto en fu ptefcncia de T^rugp.* : 
Muerto fe ha dü quedar-de ver d cafíí. 

Taf. e^cbrkdo ha de fcr en el Patnsfo , 
el cuento , pues averie yo etigañidó, ^ 
mas de dos mil cfcudos le ha coftado,, 

Ana. Y donde efta Don Félix? 
Tar. Y a con ella-j-mas no efta íTno aqut. . . 

Salen Den Fdix , Inés ,y Manmli¡„ , 
J J f t / . F e l i z eftrelU] -

iafta veros , Doña A n a , me ha guiado." 
M a . El parabién os doy. Fel. Mas be lograda 

k'í ínrPfíí/^O?' 

CÍaS 
Don Diego, 

ipya. queda defenojada 
Doña Ana , con que 
yo me cafaré t n a ñ ^ 

yj-.SiUg. Ella ha tenido razón. 
' ' ¡PeJ. Mas que gente es la que paffa? 

Dieg. Un hombre con dos muge res. 
ÍPei. Mi- condicion es eftrana: 

qualquier fcmbra me da zelos 
de mi honor. 't>ieg. Vamos, 

^ f frf. Aguarda : quien va? 
Fel. Un hombre , no lo vén? 
S'ed. Pues q.uieu-£? quien le Korapafía? 
"e/. Sois Jufticia í Ted. Ni aun piedad. 
'el. Si no es Jufticia , qué manda? 
'ed. Es Don Félix ? Fd, Es Don-Pedro? 
'ed. Perdonad , pues fue la caufa 
I n o aveíos" conocido» ' • 
\ \ A y tñugcc njas ilefdlchada! 

Jr 

de lo que \os pcnfaís.'yfírt<J.Qué ha íucedido? 
Fí/.Que hafta aquí scompañatiSoffie ha venido 

Dóii Pedro;, fin fa:bcr q c c cía fu hermana 
. la :que venia conniIgP» " _ > j . - ' Tar. 

t: 



W^puede fer el guarcLíi una Mu^efi 

i r -

( 

r.- j 

^ ¡ L 

J j r . I c fus .qütgana me ha dado de reic! " i l l f faJíd afuera 
F ñ . Y aguarda abaxo, ^ J ^ e U Aquí eftamos, 
Ana. P^ '» entraos allá todos, que al atajo w Píí/. Qué es io qui 

fe ha de ícliai; por aquí defte fuceíTo. 
TAY. SI, porque effo es armirfela con quelb. 
iíwa.Bixa.y llaoia á D.Püdro.que entte luego. 
l^tl'ix. Vamos. 
Inés, En raii temores no fofsíego, 
Tar. Entra allá dentro , y tu temor fe venza, 

que él no ha de hablar palabra de ver-
güenza. {VdH^jj 

WiJrf. Si con efto fe diere por vencido, 
fabré Jio que ha de hacer tiendo mariio. 

Don Pedro , y 'Don 'Diego. 

Saitn tad'ísQ 

Qué es io que mis ojos véní if 
pues quien te traxo aqui i fel.'^óSt 

í -ed. Qué decís? 
Fe t .Qüs aquella fiie J 

la D.^ma, que acorapañaftels conmigM 

A Salen 
rae niandals, feñora? 

^ n a . Acompañado 
venís? P í i . V o y con Don Diego,ral cuñado 

2>¡eg. Yo foy criado vueftro. 
J}nt. Y o os efliino, 

H i traydor cruel! 
pues tú á mi me has engañado?-

í f / . T e n e d , que no.os engañé: 
con una muger cafada 
-dixe que, iba ; y verdad "ej, 
que Düña Inés es^cifada, 
puefto que ya es ni' 

íDanfi las 
Inés, Y aveis de í a b e t , T^rmano, 

q u e ^ ^ o folo os eftá n. 
y ®|í¿rBien d ice , pues ya el cafarttlé 

j c o n .ella no puede fer. 
pues efta noche aveis de fcr mi prínia. í j f í den Tarugo, y M.iiitiela 
Dort Pedro , yo he defeado í 3 " 
en vueítri opinioii vencer 
una ceguedad tan loca. 

O 

J 

pues confjffar no quereis, 
que no fe puede guardar^ 
íí ella quiere , á tina miigei'»: 

J^til. Y aota es quando mas la- tíiegói, 
guos hafta aquí lo negué 

«ppr difcurfo , mas aora 
por experiencia lo sé. 

Pues fi yo os pongo un exemplo, 
' en que ^ aiinqúe. raas lo dudéis, 

lleguéis con los mifmos ojos 
á vér que no puede fer; 
confeflareíslo vos ? 
i ' m f ponerme podéis 

'jeíTe ¡exemplo? aqueflb folo 
és lo que no puede fer. 

j í iWíNo pehfals,que.en vueftra caft 
• eíH aora Doña Inés? 

Wed. Y de effo eftoy muy feguro. 
Pues para que exemplo os déti 

vutíitas mifraas ceguedades, 
Don Félix , y Doña Inés 

¿ r . Sofsieguenfe, que es Manuela. . 
de Don Chrifanto también. 

Ted, Cielos , qué es eftp que 
rí i J- .Qaé fe efpanta? efto que ve, 

no £ue por arte del diablo, 
ni milagro í fino es, i 
que ton limpieza de manos, 
el que Don Chiifanto fiieí 
fe ha convertido en Tarugo: 
mamóla vueíTa merced. 

Man,'^ Y yo también foy fu efpofaí . 
Ana. Viendo efto , qué diréis? 

puede á una muger guardarfe?. 
^ed. D i g o , que no puede fer, 

y que inieute él que io pienf^ 
^ .. Ana. Pues como eíTo xaufefli i i í , 

?ya podeiS'fer tnJ marido; 
eÁa es mL; mana lambien* 

Corrido acepto lá; djch^jL 
Fel.Y íirva efte exemplo, fiel/ 

para que los .que prefuméiíi, 
que el guardar una mugec 
es facit f^con efte ,ayifo 

'^iigan, que no pueda fcCi 

I N , 
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^ . fHtdeferelgitardat uñaMugéri 
T^r. i c l u s T q u e ^ a me ha dado de reli! faJid afuera. 
F á . Y aguarda abaxo. 

entraos allá cados, que al atajo 
fe ha de echar poc aquí defte foceíTo. 

# JPeL Aquí eftanjps 
!?e¿ .Qué es lo 

l>ües quien 
í ' f í í , QueS' • 
•Fí/.que 

!,t O 

TAR. SI, porque effo es armacfela con quelbi 
llaaia á D.Pedfo.que emcc laego 

Félix. Varaos. 
Inés, En mis temores no fofsíego. 
Tar. Entra allá dentro , y tu temor fé venza, 

que él no ha de habUc palabra de ver-
güenza. { ¿ í ü C ^ 

'^na. Si con efto fe diere por vencido, /^ 
fdbri lo que ha de hacer (iendo raací J ' ' 

/•) sHenDonfedro ,f Don'piego. ^ "í*" > 
Qué me mandals, feñora? - , 

y/ina. Acompañado 
venís? fed.yQy con Don Díe?^ 

Y o foy criado vueftrtf ^ r ^^^ 
^ m . Y o os eftiino, -

pues cfti noche iveí ' 
Doíl Pedro , yo b' 
en vucítra opiui' 
una ceguedad ' 
pues conRíT ^ „" + 
que no fe pui-
(i d í a quiere , V T'-

^ t d . Y adra es qiiartb 
p.ues hafta aqui lo n».̂  

í jior .difciirfo , mas aoisa - ^ 
por cspctiencla lo sé. _ i , n 

^Jí.f. Pues (i yo os pongo unCí. " ' ' ^ 
I en que , aunqtic mas lo dudéis, 

litgueis Con los rnifmos ojos ^ 
' aS íér que rto puedí fer, 

cpafálTíreislo vos ? <?ed. Como 
mi ponerme podéis iSs^ 

-'íiTc exemplo? aqueífo folo 
es 'lo que no puedo fer. ' -

j f j w í N o penfais , que eii vueftra caf í 
• efti- aOra Di>ña Inés? 

P e 4 , Y de CTTO cftoy muy fcguto. 
para qUc cxemplo os dea 

Vufftras mifriias ceguedadeSj 
© o n Félix Doñii Incs 

: : F I = a 

p a ú qií 
que el gu^ ^ 

. es facIEí^eoft " 
'd igan, que iio. 

HíllarafeeíVa Comedía, y oteas .dfe diferentes Títulos en Madrid en 
, ¡ A N T O N I O S a N Z , en U QiUe 4c ta P M Aáo i d 1 f m 

lt> 1 2 . 0 0 6 0 

'-AJJ-



l á 

L 

-ts 

^ •• î í 
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